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BBE/JIEHUE

[TocoOue 3HAKOMHUT C TEKCTaMH MaJlbIX »OUYecKux QopM (OacHsIMH,
NpUTYaMHU) Ha JIATUHCKOM $I3bIKE, a TAKXKE C BOJIbHBIMH IEPENOKEHUSIMH 3THX
tekctoB M. A. KpbutoBsiMm u iepeBogamu MLJI. I"'acriaposa.

Kaxnpii  Tekcr CONPOBOXKJAETCS HEOOXOJIUMBIM JUIsl  3ay4YMBaHUS
JIEKCUYECKUM MUHUMYMOM M I'PaMMATHYECKUMHU YHPaXHEHUSAMH. B Jiekcnueckuil
MUHHMYM BXOASAT Haubojee ymnoTpeOUTENIbHBbIC JIATUHCKHUE CJIOBAa, MHOTHE U3
KOTOPBIX SIBJISIFOTCSL MPOAYKTUBHBIMH JJisi 0Opa3oBaHUs CJIOBAapPHOTO COCTaBa
COBPEMEHHBIX $3bIKOB. B KOHIIe mocoOus MpUBENIEH KpaTKUil JTATUHCKO-PYCCKUN
CJIOBaphb.

VYhnpaxxHeHus, CONPOBOXKAAIOIIME TEKCThI, COAEPXKAT  3aJaHus Ha
MOBTOPEHUE M CHUCTEMATU3AIMIO0 JIATUHCKOW TpaMMaTUKH, MOMOTYT IIPOBECTHU
OoJiee TIIATEIbHbIN JMHTBUCTUYECKUI aHATIU3.

[Tocne o3HaKOMIIEHUS CO CTPYKTYpPOM MOCOOUS ydaluMcsi, Kak COBMECTHO
C MpenoiaBaTesieM, TaK U CaMOCTOSITENIbHO, PEKOMEHIyeTCsl OPraHu30BaTh paboTy
HaJl TEKCTAMHU B CIICIYIOLIEM IOPSAJIKE:

IIPOYUTATH TEKCT, YUUTHIBAS [IPABUJIA IOCTAHOBKHU yAApEHUS, YTCHUS;

pacckasaTb, O YEM HUJIET PEUb B TEKCTE;

CaMOCTOSITEIIBHO MEPEBECTU TEKCT, MUCIIOJB3Ys CJIOBA JICKCHYECKOI0O MUHUMYyMa U
KpaTKOT 0O JaTUHCKO-PYCCKOIO CJIOBApS;

BBITIOJIHUTh TPAMMATHYECKUE YITPAKHECHUS,

MIEPEBECTH TEKCT MOBTOPHO BMECTE C MPENOAABATENIEM, CPAaBHUTh PE3YJIbTAT C

IEpBOHAYAJIbHBIM IIEPEBOJOM.



COJIEPKAHUE
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Mons parturibat

Rana rupta et Bos

Vacca et Capella, Ovis et Leo

Canis per fluvium carnem ferens

Asinus ad senem Pastorem

Bonbnbie nnepenoxenus: N.A. KpeuioBa

ITepesoast M.JI. 'acnapoBa

Parabolae (mputun)

De sapientia
De egestate et divitiis
De stultitia
De muliere
De opere et otio
De bono et malo
KpaTknit 1aTUHCKO-PYCCKUH CIIOBAPb

Jlureparypa



Non enim tam praeclarum est scire latine,
quam turpe nescire.

He cronp npekpacHo 3HATH JTaTHIHb,
CKOJIb ITOCTBIHO €€ HE 3HATh.

Huuepon

FABULAE AESOPIAE

(D30m0BBI OacHM)

bacHa — camblil 1€MOKpaTUYHBIM KaHp AaHTUYHOU JuTeparyphl. M cambii
JPEBHUM, MPUTOM BO3HUKIIMKA B (popMe YCTHOTO HapoJHOTO TBOopuecTBa. Korma
npsiMasi KpUTUKA U OCTPBIN COLMAJIbHBIA MPOTECT ObUIM OMACHBI, JIIOJAU OXOTHO
npuberand K HWHOCKa3aHHUSIM, HCHOJIb3ys o0pa3bl XUBOTHBIX. Bonk, Jlucuia,
Bopona, Jlsrymka, Bon, JleB u apyrue mepcoHa)Xd MPUIUIM M3 TITyOOKOM
npesHoctH, U3 VIII - VI B.B. 10 H.3., KOrj1a 0acHs BIEpBbIE MOSBUIIACH Y APEBHUX
rpekoB. K ToMy BpeMeHHM mpenaHue OTHOCUT *HU3Hb pOJIOHAYalIbHHKA OacHU —
D3oma.

06 33ome pacckasbiBaim, 9To OH ObLT pabom Hekoero Kcanda B Mamoi
Azun. 3a cBOW TaJlaHT U OCTPOYMHE OH MOJY4YWJ CBOOOAY M OTHpaBUIICS B
['peunto. Mg D30ma HaBcerna 3akpenuiioch 3a OACEHHBIM >KaHPOM; HapoOJHas
danTa3us mpunucaiga eMy COUMHEHHE PacCKa30B, KOTOpbIe ObUIN y BCEX HAa yCTax;
OHM TaK U Ha3bIBAIMUCH "33010BbI OacHU". B mepuoj ycTHOro ObiToBaHust OacHU
HE MMEJIM TBEPAO YCTaHOBJIECHHOU (DOPMBI, KaXKIblii pacCKa3blBajl MX Ha CBOM JIA],
KaK aHEKJOT K CIIyyYalo.

Co BpemeHeM OacHsS MEHSET ayJAUTOPHUIO, TMEPEXOJUT B MIKOIY, K aeTsaM. C
MOMOIIbIO OACHU MJIAAIINX 00y4aroT HapoaAHOH MyapocTu. COCTaBIsAIOTCS MEPBBIC
CcOOpHHKHU OaceH.

CrnenyroomuM 3TanoM ObBUIO yTBEPXKIEHHE OACHH KaK CaMOCTOSITEIIbHOTO
autepaTypHoro »xaHpa. OcTaBasch LIKOJIBHBIM YIpakKHEHUEM, OacHs craja u

CpPEeACTBOM OOIIIECTBEHHON OOPHOBI.



[TepBbiMU aHTUYHBIME TIHCaTeNsIMU Obut @edp u babpuii. TlapamokcansHo,
yro @enp ObLT IpekoM, MNMIIYIIMM IO-JAaTbIHU, a baOpuil — pUMIISTHUHOM,
NUITYIIUM 1o-rpedeckd. O0a 3aHUMaIUCh MEPENTOKEHUEM I30IMI0BbIX OACEH. 371eCh
MBI IPUBOJUM JIATHHCKUE TeKCThl Denpa.

®eap (okx. 15 r. 1o HA. — ok. 50 T. H.3.) — COBPEMEHHHK PHUMCKHUX
umneparopoB Aprycta, Tubepus, Kanurynsr — Hanucan nsate cOOpHUKOB OaceH,
IJic €CTh HE TOJBKO CIOXKETHI J30I1a, HO W coOcTBeHHBIC OacHU. O cebe aBTOp
coobmai, uyto oH "denp, BOJLHOOTIYIIEHHUK ABrycra", yunics B Pume u numer
cBou OacHU aisi Toro, yToOsl PuM 1 B 3T0M cepe mor comepHuuats ¢ ['perueii.
Ectb y ®enpa Hamekn Ha HECUACThsl, KOTOPBIE OH IEPEHEC U3-3a CBOUX OaceH...

VY ®enpa 3auMcTBOBasIU OaceHHbIe crokeThl Jlagonrten, Jleccunr, KpbuioB u
Jpyrue HOBOEBPOIIEHCKUE MacTepa 3Toro xa”pa. Uro kacaercs J30ma, TO 0 HEM

HanucaHa neeca Gureitpeno "Jluca u Bunorpan'.

[IpounTaiiTe U nepeBeauTe NpeaioxkeHHble 60acHu. [lombiTaliTech mepeBecTn

UX B CTUXOTBOPHOU (popme.

Vulpes et uva
Fame coacta vulpes alta in vinea
Uvam appetebat, summis saliens viribus.
Quam tangere ut non potuit, discedens ait:
«Non dum matura est, nolo acerbam sumere».
Qui, facere quae non possunt, verbis elevant,

Adscribere hoc debebunt exemplum sibi.

JIEKCUYECKUN MUHUMYM
accipio, accepi, acceptum, accipere 3 appeto, appetivi, appetitum, appetere 3
— IPUHUMATh, ITOJIy4YaTh — CTPEMHTHCS; IOMaraThCs;

altus, a, um — BBICOKHI1 3aXBaThIBATh



cogo, coegi, coactum, cogere 3

— CTOHSTB; 3aCTaBIISITh; IOOYX/1aTh
debeo, debui, debitum, debere 2

— OBITH JTOJKHBIM

discedo, cessi, cessum, ere 3

— YXOJUTb, YAAIATHCA

facio, feci, factum, facere 3

— JIeNaTh

fames, -isf — romox

maturus, a, um — CHEJbIN, 3PEIbIN
uva, -aec f — BHUHOTrpagHas rpo3ib

vulpes, -is f — nuca

elevo, elevavi, elevatum, elevare 1

— MIOJIHUMATh; YOUpPATh; CHUMATh

YIIPAXKHEHU A

1. TIpockinoHsiiiTe U mepeBeAUTEe HA PYCCKUM S3BIK CIOBOCOYETAHUsI Uva matura,
fames magna, vinea alta.

2. Oo6pa3yiiTe participium praesentis activi, participium perfecti passivi et futuri
activi OT CIEAYIOIHUX TJIarojoB W MepeBeauTe 3TH (HOPMBI HA PYCCKUU SI3BIK:
cogo 3, appeto 3, tango 3, elevo 1, adscribo 3, facio 3, discedo 3.

3. Omnpenenurte GopMbI CIIETYIONIKUX IJ1arojoB, epeBeauTe ux: appetebat, tangere,
potuit, ait, est, nolo, sumere, facere, possunt, elevant, adscribere, debebunt.

4. Tlpocmpsraiite cienyrolye riaroibl BO BCEX BPEMEHAX CHCTEMbl HH(EKTa
oboux 3anoros: elevare, debere, sumere, facere, posse.

5. Haiinure B TEKCTE€ BCE CYIIECTBUTEIBHBIC, ONPEACIUTE UX THUIl CKIOHEHUS,
poJI, MajiexkK, YUCIIO.

6. HaiinuTe B TEKCTE TIIaroisbl, CIOXKHbIE ¢ esse. [[pocnpsraiite nx B HACTOSIEM

BpPCMCHHM.

Vulpes et corvus
Qui se laudari gaudet verbis subdolis
Fere dat poenas turpi paenitentia.
Cum de fenestra corvus raptum caseum
Comesse vellet, celsa residens arbore,

Vulpes hunc vidit, deinde sic coepit loqui:



«O qui tuarum, corve, pennarum est nitor!

Quantum decoris corpore et vultu geris!

Si vocem haberes, nulla prior ales foret».

At ille stultus, dum vult vocem ostendere,

Emisit ore caseum, quem celeriter

Dolosa vulpes avidis rapuit dentibus.

Tum demum ingemuit corvi deceptus stupor.

JJEKCMYECKMH MUHUMYM

arbor, -oris f — gepeBo

avidus, a, um — >KaJHBIH, aTYHBIN
caseum, -1 n = caseus, -1 m — CbIp
com-edo, edi, esum (estum), ere 3

— ChEJIaTh

corvus, -i m — BOpPOH

do, dedi, datum, dare 1 — naBaThb,
JApHTh

dolosus, a, um — XUTpPBIN, KOBapHBIH
emitto, misi, missum, ere 3

— BBIIIYCKATb

gaudeo, gavisus sum, ere 2

— pazmoBaTbCs

laudo, avi, atum, are 1 — XBaJIUTH
ostendo, tendi, tentum (tensum) ere 3
— u3aaBaTh (vocem)

poena, -ae f — HakazaHue

poenam dare — HECTH HaKa3aHHE
rapio, rapui, raptum, ere 3 — XBaTaTh
stupor, -oris m — OIeNeHeHHE,
HETOBMXHOCTD

vox, vocis f — romoc

VIIPAXXHEHU A
1. Onpenenure poj, YKCIO, MAAEK, TUM CKIOHEHUS CYIIECTBUTEIBbHBIX Verbis,
poenas, paenitentia, de fenestra, corvus, caseum, arbore, vulpes, corve,
pennarum, corpore, vultu, vocem, stupor.
2. TlpocknonsiiTe crnemyromme cioBocodeTanusi corvus stultus, vulpes dolosa,
vox dulcis.
3. Haiigute B Tekcre mnpuwiararenbHbie. OnpenenuTe ux pojl, YUCiIo, Najaexk, TUIL

CKJIOHCHHA.



4. Omnpenenute (HOpMbI CIEAYIONMX TJIaroyiioB, mepeBenute ux: laudari, gaudet,
dat, comesse, vellet, vidit, loqui, coepit, est nitor, geris, haberes, foret, wvult,
ostendere, emisit, rapuit, ingemuit.

5. Omnpenenure OCHOBHBIC ()OPMBI  IJIAr0JIOB, IMPHUBEJACHHBIX B MPEIbLIYIICM
YIPaKHCHHUH.

6. Haiigute B Tekcte participium perfecti passivi et participium praesentis activi.

Lupus et agnus
Ad rivum eundem lupus et agnus venerant,
Siti compulsi; superior stabat lupus
Longeque inferior agnus. Tunc fauce improba
Latro incitatus iurgii causam intulit.

«Cur, - inquit, -turbulentam fecisti mihi
Aquam bibenti?» Laniger contra timens:
«Qui possum, quaeso, facere, quod quereris, lupe?
A te decurrit ad meos haustus liquory.
Repulsus ille veritatis viribus:

«Ante hos sex menses male, - ait, - dixisti mihi».
Respondit agnus: «Equidem natus non eramy.
«Pater, hercle, tum tuus, - inquit, - male dixit mihi».
Atque ita correptum lacerat injusta nece.
Haec propter illos scripta est homines fabula,

Qui fictis causis innocentes opprimunt.

JIEKCMYECKUI MUHUMYM
agnus, -1 m — ATHEHOK — BBIIyMBIBaTh, BOOOpaXKaTh
bibo, bibi, -, ere 3 — outh In-nocens, entis — HEBUHOBHBIN, -ast
de-curro, curri, cursum, ere 3 lacero, avi, atum, are 1
— cberarb, CXOIUTH BHU3, ILIBITH — pasauparb, pBaTh, yOUBATh

fingo, finxi, fictum, ere 3 longe inferior — HAMHOTO HUXE



lupus, -1 m — BoiK rivus, -1 m — pyuei

natus, a, um — POXJCHHBIN, superior — HaXOJSAIIUNUCS BBIIIIE
POAUBILMICA timeo, ui, - , ere 2 — 00AThCA

neco, avi, atum, are 1 turbulentus, a, um — OypHBIii, MyTHBII
— JIMIIATh )KU3HU, YOUBATH veritas, -atis f — wucTuHa, IpaBa

pater, -tris m — oTeIy

YITPAJKHEHU A

1. Ompenenute poj, YUCIO, ALK, TUI CKIIOHEHUS CYIIECTBUTENbHBIX ad rivum,
lupus, agnus, siti, fauce, latro, jurgii, causam, aquam, lupe, liquor, veritatis,
viribus, menses, nece, pater, homines, causis.

2. Onpenenute GopMbl CIASAYIONIUX TIJIarojioB, IepeBeaUTe UX: venerant, stabat,
intulit, inquit, fecisti, possum, quaeso, facere, decurrit, ait, dixisti, respondit,
eram, lacerat, opprimunt.

3. Haiimure B TekcTe OacHM CJIOBOCOYETaHHMs nomen + participium perfecti
passivi.

4. OxapaktepusyiTe ciioBocodeTanus causa ficta, fabula scripta, latro incitatus,
aqua turbulenta, nex injusta, faux improba. IIpockioHsiTE UX.

5. Haiinmure B Tekcte participium perfecti passivi et participium praesentis activi.
[IepeBenure.

6. HaiiguTe B TekcTe OacHU MpuiiaratesibHbIe IEPBOTO U BTOPOTO CKIOHEHUS.

Mons parturibat
Mons parturibat, gemitus immanes ciens;
Eratque in terris maxima exspectatio.
At ille murem peperit!
Hoc scriptum est tibi,

Qui, magna cum minaris, extricas nihil.

JJEKCMYECKMH MUHUMYM
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cieo, civi, citum, ciere 2

— W3/1aBaTh, MOTPSCAThH
ex-trico, avi, atum, are 1

— BBIXOJIMTh, MOJy4aThCs
gemitus, -us m — CTOH, B3JI0X
minor, atus sum, ari 1

— XBacTaThCsl, 00€IaTh

mons, montis m — ropa, ckaja

mus, muriS m — MBIIIb

pario, peperi, par(i)tum, ere 3

— IPOU3BOJINTH HA CBET, POKATH
parturio, ivi, - , ire 4

— POXJIaTh, POXKATh

scribo, scripsi, scriptum, ere 3

— ITMCAaThb

YIIPAXKHEHU A
Omnpenenure poj, YMCIIO, MANEK, THUM CKIOHCHHS CYIIECTBHUTEIBHBIX MONS,
gemitus, in terris, exspectatio, murem.
[IpockionsiTe cioBOCOYEeTaHUs gemitus immanis, exspectatio maxima.
[lepeBenutre W oxapakTepu3yiTe ciioBa parturibat, peperit, scriptum est,
minaris, extricas, ciens.
OO6pa3yiiTe participium praesentis activi, participium perfecti passivi et futuri
activi oT riaroyioB extrico 1, cieo 2, scribo 3, parturio 4.
. Haiimure B TekcTe NWYHBIE W yKa3aTeiabHble MecTomMmeHus. Onpenenure ux
najex U YUCIIO.

[IpocmpsraiTe riaroj €ss€ B HACTOSIIEM BPEMEHMU.

Rana rupta et bos
Inops potentem dum vult imitari, perit.
In prato quondam rana conspexit bovem
Et tacta invidia tantae magnitudinis
Rugosam inflavit pellem; tum natos suos
Interrogavit, an bove esset latior.
[lle negarunt. Rursus intendit cutem
Maiore nisu et simili quaesivit modo,

Quis maior esset; illi dixerunt bovem.

11



bos, bovis f, m — ObIK, KOpoBa

in-flo, avi, atum, are 1

Novissime indignata, dum vult validius

Inflare sese, rupto jacuit corpore.

JIEKCUYECKU MUHUMYM

— HaJyBaTh, pa3lyBaTh

in-mito, -, -, are 1 — moApaxxartb

nops, -opis — 6eccun

OECITOMOIIHBIA

bHBIN,

inter-rogo, avi, atum, are 1

— CIIpalllnuBaTh

invidia, -ae f — 3aBUCTB, pEBHOCTH

jaceo, cui, (citum), ere 2

— JIeXKaTh 0€3IbIXaHHBIM

natus, -1 m —cbiH (pl. — netun)

pellis, -is f — mkypa
per-eo, ii, itum, ire

— norubaTh, yMHpaTh

potens, -entis — CUILHBIN, MOTYUYU

rana, -ae f — marymika

rumpo, rupi, ruptum, ere 3

— PBaThb, pa3pbIBaTh, JIOIIATHCA

tango, tetigi, tactum, ere 3

— HUCIIBITATh, IICPCIKUTH

YIIPAKHEHU A

1. TlpockmonsiiTe cioBocoueTanus rana rupta, pellis rugosa, invidia tacta, corpus

ruptum. Ilepeseaure.

2. Omnpenenute poJ, YUCIO, MAJEK, TUM CKIOHEHUSI CYIIECTBUTEIBHBIX in prato,

rana, bovem, pellem, invidia, magnitudinis, natos, an bove, cutem, nisu, modo,

corpore. Pacnipegenure ux no gpopme nom. s. B Tabiuiie:

1cki.

2 CKIL.

3 CKIIL.

4 cKiI.

5 CKIIL.

rana

3. Omnpenenure GopMbI CIASAYIONTUX TJIAr0jaoB, IIepeBeanTe UX: vult, imitari, perit,

conspexit, inflavit, interrogavit, esset, negarunt, intendit, quaesivit, dixerunt,

inflare, jacuit.

4. TlpocmpsiraiiTe HeNpaBUIbHBIE TJIArOJIbI

VOlO, perco BO BCCX BPCMCHAX

CUCTEMBbI HH(EKTA JEHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta.

12




5. IlpocmpsraiiTe creAyrolue IIarojibl BO BCEX BPEMEHAaX CHCTEMbI nepdekra
JEeHCTBUTEIBHOTO U CTpajarenbHoro 3anoros: inflo 1, jaceo 2, dico 3, intendo
3.

6. OOpasyiiTe participium praesentis activi, participium perfecti passivi et futuri
activi OT TJ1aroyioB rumpo 3, tango 3.

7. Haiinure B TekcTe OacHM NpuHIaraTeslbHbIE B CpPaBHUTEIBHOM CTEIEHHU,
HEePEBEIUTE UX, ONPENIEIUTE CIOBAPHYIO (PopMy.

8. Haiinute B TeKCTE CHHOHUMBI K CJIOBY Cutis.

Vacca et capella, ovis et leo
Nunquam est fidelis cum potente societas:
Testatur haec fabella propositum meum.
Vacca et capella et patiens ovis injuriae
Socii fuere cum leone in saltibus.

Hi cum cepissent cervum vasti corporis,
Sic est locutus — partibus factis — leo:
«Ego primam tollo, nominor quiniam leo;
Secundam, quia sum fortis, tribuetis mihi.
Tum, quia plus valeo, me sequetur tertia.-
Malo adficietur, si quis quatram tetigerit!»

Sic totam praedam sola improbitas abstulit.

JIEKCMYECKUI MUHUMYM
capella, -ae f — ko30uka — Ha3bIBaTh, UMEHOBATh
cervus, -1 m — OJICHb ovis, -is f — oB1a
fortis, -e — xpabpwIii, -as, -oe saltus, -us m — JIECHCTOE MECTO;
improbitas, -atis f — gep30cThb, TOpHOE MacTOuILe
OCeCCTBIICTBO, HATTIOCTh testor, atus sum, ari 1 — nmpu3bIBaTH
leo, -onis m — 1eB B CBHCTCIIH; CBUCTCIHLCTBOBATh

nomino, avi, atum, are 1 tollo, sustuli, sublatum, tollere 3

13



— youBatb; Opathb valeo, lui, tum, ere 2 — OBITH CHJILHBIM,

vacca, -ac f — KOpOBa KPCIIKUM, MOTI'YIIICCTBCHHBIM

YITPAXKHEHU A

1. TIpocknonsiite cioBocoueranus leo fortis, ovis patiens, cervus vastus.

2. Haiigure B TeKcTe OACHU YUCITUTEIbHBIE.

3. CyuiecTBUTENbHbIC, KAKUX TUIIOB CKIOHEHHS] BCTPEYAIOTCA B JAHHOM TEKCTE?
Omnpenenute hopMbl nom. s. €t gen. s. HAWJEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.

4. B xakux magexHbIXx (opMax BCTpeuaroTcs B TekcTe npuuiaratensHbie fidelis,
potens, patiens, vastus, fortis, totus? OmnpenenuTe THUI CKIOHSHHS W POJ ITUX
npuiaratTeyibHbIX.

5. Ilpocnpsiraiite riaroa esse BO BCEX BpPEMEHaX CHCTeMbl MH(eEKTa u nepdexra
JENUCTBUTEIHLHOTO 3aJI0Ta.

6. Ompenenurte GOpMBI CISAYIOMNX TJIAT0JIOB, IEPEBEIUTE UX: est, testatur, fuere,
cepissent, tollo, nominor, sum, valeo, adficietur, tetigerit. Ha3oBuTe wnx
OCHOBHBIE (DOPMBI.

7. OOpasyiiTe participium perfecti passivi ot rinarona facio.

8. Hafmme B TCKCTC JIMYHBIC MCCTOMMCHU:, OIIPCACIINTC UX ITAaACK U YHUCJIO.

Canis per fluvium carnem ferens
Amittit merito proprium, qui alienum appetit.
Canis per flumen carnem cum ferret natans,
Lympharum in speculum vidit simulacrum suum
Aliamque praedam ab alio cane ferri putans,
Eripere voluit: verum decepta aviditas
Et, quem tenebat ore, demisit cibum,

Nec, quem petebat, potuit adeo attingere.

JJEKCMYECKMH MUHUMYM

14



ad-eo, ii, itum, ire — MPUXOUTH; eripio, ripui, reptum, ere 3

HamazgaTh — BBIPBIBATh; CTAIIUTh, TOXUIIAThH

ap-peto, petivi, petitum, ere 3 nato, avi, atum, are 1 — miaBaThb,

— 3aXBaTBIBATh; KaXKIaTh MIePEIUIBIBATh

aviditas, -atis f — kaJgHOCTb, aTYHOCTH peto, ivi, itum, ere 3 — UcKaTh

canis, -1S m — co0aka praeda, -ae f — moObI4a

carnis, -is f + caro, carnis f — msco simulacrum, -i n — oToOpakeHUE

de-mitto, misi, misum, ere 3 speculum, -1 n — 3epkajio

—CITyCKaTh, OITYCKaTh verum — HO, OJTHaKO
VIIPAJKHEHU A

1. Onpenenure mnanexHble (GOpMBI  CymEeCTBUTEIbHBIX per flumen, carnem,
merito, lympharum, in speculum, simulacrum, praedam, ab cane, aviditas, ore,
cibum.

2. Pacnpenenurte CyIecTBUTEIbHBIC U3 MPEABIAYIICTO YIIPAXXHEHHUS B TaOIUIIC B

dbopme nom. s. [lepeBeaure.

1 ckIL. 2 CKII. 3 CKIJL.

f m n m f n

flumen

3. Ompenenure BpeMs, JWIO, YKHCIIO, 3aJ0T TIJIArojoB amittit, appetit, vidit,
eripere, voluit, tenebat, demisit, petebat, potuit, attingere. Y mnpaBUIIbHBIX
TJIar0JIOB OTPEIEITUTE TUTT CIIPSIKEHUSI.

4. Omnpenenutre OCHOBHBIE (OPMBI BCEX MPUBEIACHHBIX B OaCHE IJ1arojios.

5. Oxapaktepu3ylTe U IPOCKIOHSIMTE natans, putans.

6. Haiinure B Tekcre OacHM  mpujaraTelbHBIE, COCTaBbTE C  HHUMU

CJIOBOCOUYCTAHMUAI.

Asinus ad senem pastorem

In principatu commutando civium
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Nil praeter domini nomen mutant pauperes.
Id esse verum parva haec fabella indicat.
Asellum in prato timidus pascebat senex.

Is, hostium clamore subito territus,
Suadebat asino fugere, ne possent capi.
At ille lentus: «Quaeso — num binas mibhi.
Clitellas impositurum victorem putas?»
Senex negavit. «Ergo — quid refert mea,

Cui serviam, clitellas dum portem unicas?»

JIEKCUYECKUH MUHUMYM
asinus, -i m — ocell pastor, -oris m — macTyx
capio, cepi, captum, ere 3 pauper, eris m — OeIHSIK
— 3aXBaTUTH B ILUICH porto, avi, atum, are 1 — HOCUTb,
ergo adv. — WTak, a MOTOMY, TOITOMY MEPEHOCUTD, TIEPEBO3UTH
fugio, fugi, fugiturus, ere 3 quid refert — st yero?
— O6exarb, yoerathb senex, senis m — CTapuk
muto, avi, atum, are 1 — MeHATH terreo, ui, itum, ere 2 — Myrarthb,
nego, avi, atum, are 1 — oTpuIaTh yCTpaIaTh

pasco, pavi, pastum, ere 3 — macTu

YITPAXXHEHU A

1. TIpocknonsiite u nepeBenure codetanus clitellae unicae, fabella parva, senex
timidus, clamor subitus, asellus lentus.

2. Ompenenute TN CKIOHEHUS CIEAYIONIUX CYIIECTBUTENIBHBIX TI0 opmMe gen. S.,
ompenenure GopMy nom. s.: asini, senis, pastoris, civis, pauperis, domini,
fabellae, parvi, veri, aselli, prati, hostis, clamoris, clitellarum, victoris.

3. Omnpenenure dhopmy CIASAYIONIUX TJIArojoB U MEpeBearTe MX: mutant, indicat,
pascebat, suadebat, fugere, putas, negavit, serviam, portem. Ompenenute

WH(OUHUTHB.
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[TpocmpsiraiiTe BO BCceX BpeMeHaX CUCTEMBbI WH(EKTa 000WX 3aJI0TOB TJIATOJIBI
muto 1, suadeo 2, pasco 3, servio 4.
OOpa3yiiTe mpUYacTUsi HACTOSAIIETO, MPOMICANIETO UM OYyIyIIero BPEeMEHH OT
rinarojia terreo 2 . IlepeBeaure.
Haiinute B TEKCTE JNMYHBIE, NPUTKATEIBHBIE U YKA3aTeJIbHbIE MECTOMMEHHUS.
Onpenenute UX MK U YUCIO.
Bonvnwvie nepenoowcenus U.A. Kpvinosa
Jluca u BHHOTpaa
I'omognas kyma-JInca 3anesna B cafn,
B Hem BUHOTrpaay KUCTH PAEIIUCH.
VY KyMyIIKH r71a3a U 3y0bl pa3ropenucs!

A KHUCTHU COYHBIE, KaK SIXOHTHI, TOPSIT;

JIuib To 6e1a — BUCSAT OHH BBICOKO:

OTKOJIb U KaK OHA K HUM HU 3ailJieT,

XOTb BUJIUT OKO,
Jla 3y0 HeliMer.
[TpoOuBIIKCH MOMYCTY Yac HEIbIi,
[Tonuna u roBoput ¢ gocanoro: «Hy, uto x?
Ha B3rmsiz - To oH Xopori,
Jla 3e7eH — AroK1 HET 3pEJIoi:

ToTtuac OCKOMUHY HaObEIIbY.

BopoHna u imcuna
Bopowne rae-to bor nocnan kycouek cripy;
Ha enp BopoHa B3rpoMo3sch,
ITo3aBTpakaTh OBIIIO COBCEM YK cOOpalach,
Jla mo3agymanach, a Cblp BO PTY JAepKana.
Ha Ty 6eny Jluca 61u3exoHbKO Oexana;

Bapyr ceIpHBIN nyX JIMCY OCTaHOBUIL:

17



JIucuna BuauT celp, JIucumy Ceip IIICHHIL.
ITnyToBKa K AepeBy Ha LBIIOYKAX IOJXOMIHNT;
Beprut xBoctom, ¢ BOpoHEI 171a3 HE CBOAUT
M rOBOpUT TaK CJIAJIKO, UyTh JbIIIA:
«["onyOymika, kak xopora!»

Hy uto 3a meika, yTo 3a riasku!
Paccka3piBaTh Tak, npaBo, CKa3ku!
Kaxkne neppimkn! kakoi HOCOK!

U, BepHO, aHTEIIBCKUH OBITH JOJIKEH TOJI0COK!
Cnoi, cBetuk, He cTelauch! UTo, exxenu, cecTpuua,
IIpu kpacore Takoy U IETh Thl MaCTEPULIA, —
Benp Th1 0 y Hac ObLIa 1aph-nTUIA!»
BeuyHprHa ¢ moxBaj BCKPY>KHJIACh I'OJIOBA,
Ot pagoctu B 300y IbIXaHbE CIEPIIO, —

W Ha npusetiiBbl JInCHLIBIHBI ClIOBa
BopoHa kapkHyJia BO BCE BOPOHBE TOPJIO:

ChIp BBINIAT — ¢ HUM ObLJIa TUTYTOBKA TaKOBA.

JIaryuka v BoJ
JIarymka Ha nyry yBuaesmu Bomna,
3aTesiia cama B IOPOJACTBE C HUM CPABHSTHCS:
Omna 3aBucTivBa ObLIA.

W Hy TOnOpIINTHCS, NBIXTETh U HATYBAThCHI.
«CMOTpH-Ka, KBaKyIlIKa, 4TO, Oy1y Jb 51 C HEro?» —
[Togpyre roBopur. «Her, kymy1ka, 1aneko!» —
«I'msaam xe, Kak Teneps pa3ayroch s mupoko. Hy, kakoBo?
[Tononaunace mu s1?7» — «IlouTn 4TO HUYETO». —
«Hy, xak tenepb?» — «Bce To &».
IIpixTENa ga npIxXTena

M xonumia Mos 3aTelHUIIA HA TOM,
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Yro, He cpaBHsBIIMCA ¢ Bosom,

CHaTym JIOIIHYJIa 1 — OKOJICJIA.

Ilepesoovr M.JI. I'acnaposa
Jluca u BUHOTpajg

[Tox no3amu nmuca, Tep3asich roJoaoM,
J1o BUHOTpaIHBIX TPO3/IbEB BCIPHITHYTh
CHJINIIACK.
Ho He cmorna u, yxojs, IpoMOJIBHIIA:
"Eme He3pen oH: He 000
KHUCIISITUHBL!"

KTo0 Ha coBax MopoYuT HEMOCUIBHOE,

CBoe 311eCh JOJDKECH BUJICTH ITIOBCACHUC.

JIuca u Bopon
KTo nM00UT CIIBIIIATE TOXBAJIbI
KOBApHBIX YCT,
ITo30pHO TOT, HAKA3aHHBIN, PACKAETCH.
Korma moxuTuia BOpOH ChIp C OKOHHHIIBI
U cwvecth ero xoten, mpuceB Ha JIepEBO,
Jluca, moAKpaBIIUCH, 3aBEJIa TAKYIO
peub:
"AX, BOPOH, KaK TBOU CHUSIIOT TIEPHIIIKH,
Kak TbI T110M TpEKpPACEH U OCAHKOKO!
Bbynp royoc y Te0s1 — BCeX NTHI] 3aTMIIT
ObI THI!"

Tot, ciypy B3lyMaB OTJINYUTHCS
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MICHUEM,
M3 ki1r0Ba BBITYCKAET ChIP, KOTOPBIN
BMUT
JIMChI KOBApHOM NACTh XBATAET >KaIHAS.
W numb Torga BOpOHbs Oypb
packasiach.

BoJsk U ITHEHOK
VY pyueiika ITHEHOK C BOJIKOM
BCTPETUIIUCH,
['ornMmel xkaxnoi. [1o TeueHbro BEINIE —
BOJIK,
SIrueHok HUKe. Myunm HU3KOU
AITYHOCTBIO,
Pa30o0itHuk umieT noBoaa
K CTOJIKHOBEHHUIO.
"3ayeM — OH TOBOPHUT, — BOJIOKO MYTHOIO
[Tutbe MmHe optHib?" KynpomepcTsiii
B TpEIETe:
"Mory 14 sl TAKy0 BBI3BaTh Kajio0y?
Benp ot TeOs KO MHE Te4eT Boja B peke'.
Bonk roBoput, 6eccunbHbIi niepes
VCTHUHOM:
"Ho TbI MeH# pyraji, TOMy IIECTh
MecseB'.
A ToT: "MeHs emie Ha cBeTe HE ObUTO". —
"Tak, 3Ha4UT, 3TO TBOU OTEI] pyraj
MeHs", —
W tak pemnB, Ka3HUT €ro HEMPABEIHO.
O "roaX TOBOPUTCS 3/1€Ch, KOTOPBIE

r HCTYT HCBUHHOCTbB, BbIITYMAaBIIN
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IIOBOJBI.

I'opa poxaromas
Posaia ropa ¢ HeCJIBIXaHHBIMU CTOHAMU,
W Bcst 3eMi1 TOMUJIACh B OKUJIaHUH,
A ponuiacst MbIlb!
Jlg Tex Hanmucaso,

Kto o6enaeTr MHOTO, a BEIXOJIUT B3/0P.

JlonnyBuias jgarymka u Boa
beccuibHbIN rHOHET, MOapaXkast
CUJIBHOMY .

JIsryuika Ha 1yry ObIKa yBUENa

U, pocty cToinp OrpOMHOMY 3aBHUIYH,
Hanyna npsibnyro koxy, a geTeit cBoux
Cnpocwuna: "l[Ipes3oiia jib Oblka s
TY4YHOCTbIO?"

Te roBopst, uTo HeT. CUbHEHN
HaIbDKWIIACH

Bcem x&uUBOTOM, U IPEKHUN 33/1a€T
BOIIPOC.

O towMm, kT0 OoJbIIIE. "BBIK", — OHH
OTBETUJIHU.

Torna eiie cuiibHEE, BO3MYIIICHHAS,

Xotena B3OYTbhCA, HO YyIIdJid, JIOIIHYBIIIH.

Kopoga, Ko3a, OBua u Jles
O ToMm, KaK HEHaJIeKHA JIpYyKOa
C CHJIBHBIMH,

CBHI{GTGJ’IBCTBOM IMOCIIYIKHUT 9Ta
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OaceHka.

Ko3a, kopoBa u oB11a HecyacTHas
OnHax 16l BMECTE C JIBBOM B JIECY
OXOTHJIHCh.

OnHu oJieHs U3JIOBUJIN TYYHOTO;

JleB, pa3aenuBILIN TYIIY, 3aBHJI UM TaK:
"Bepy s nepByro 4acTh 3a TO, YTO JIbBOM
30BYCb;

Bropyto — 3a 10, 4TO OBLT 51 BaM
COIO3HHUKOM;

3a TO, YTO I CWIIbHEMN, MHE TPEThS
CIIelyeT;

" rope ToMy, K 4ETBEPTOM KTO
IPUTPOHETCS".

Taxk Bcro 100bIYy 3a0pasno HacUiue.

Cobaka u ee oTpaxkeHue
JIbCTSCH HA YyXkKO€, CBOETO JIUIIACIIHCS.
Cobaka, ¢ MSICOM Uepe3 peKy IUIbIBIIIAS,
CBoii o0pa3 B 3epKajie BOJIbI 3aMETHIIA.
PemuB, yTo 310 NEc ¢ Apyroi 1o0bIYEIO,
OTOUTH XOTENA; HO TPOCYUTAIACH
KagaHas:

N yriyctuiia cBOM KyCOK, YTO B I1aCTH
ObLI,

M He Hanuia TOI'o, Ha KOTOpBIﬁ 3apniIachb.

Ocea n Crapuk-nacryx
[Ipu nmepeMeHe BiIacTH rocyAapCTBEHHON

BCI[H?IK MCHACT UM JIMIIb XO3sHNHa.
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Yro 5TO TaK, MOKa3bIBacT OaCeHKA.
Crapuk TpyCIUBBIN I1ac Ha JIy>Kailke
OCJIMKA.
BHe3arnHbIM 111yMOM BpaKbUX BOMCK
HaIyTraHHbIN,
30BeT OH Ocja 0exaTh, UT00
HE MONAaCThCs B IJIEH
Ocen nenuBo: "Ho pa3se nobeaurenu
JIBOMHOM MEHS XOTAT HaBbIOUUTh
Homier?"
Crapuk: "HuuyTts". — "Torna kakoe neno
MHE,
Komy cirykuTh, moka Taiy s IpexHun
rpy3?"

PARABOLAE

(ITpuTum)

[Iputua — HEOOJBIION paccka3 B MHOCKA3aTEIbHOM BHUJE, 3aKIIOYAIONTUN
MOpabHOE (MM PEIMTHO3HOE) MOoyYeHue 1o ¢opme pojcTBeHHa OacHe. [Iputua
mUpoko mnpumeHsercss B Epanrenuu, B amieropudeckod GopmMe BbIpaxkaer
JyXOBHBIE HAcTaBjieHUs. B cBOMX MoauQuUKaIUsAX NOpUTYa — YHUBEPCAIBHOE
SIBJICHHE MHPOBOTrO (OJBKIOpa M JUTepaTypHOro TBopuecTBa. OIHAKO s
ONPENCIICHHBIX KYJbTYPHBIX OJIOX TMpuUT4Ya ObUIA IEHTPAJIbHBIM >KaHPOM —

ATAJIOHOM ISl IPYTUX KaHPOB B XPUCTUAHCKOW U CPEIHEBEKOBOM JIMTEPATYPE.

De sapientia
1. Sapientes abscondunt scientiam os autem stulti confusioni proximum est.
2. Labia justi erudiunt plurimos qui autem indocti sunt in cordis egestate morien-
tur.
3. Qui diligit disciplinam diligit scientiam qui autem odit increpationes insipiens

est.
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NS ok

pientia.

Doctrina sua noscetur vir qui autem vanus et excors est patebit contemptui.
Via stulti recta in oculis eius qui autem sapiens est audit consilia.
Fatuus statim indicat iram suam qui autem dissimulat injuriam callidus est.

Inter superbos semper jurgia sunt qui autem agunt cuncta consilio reguntur sa-

8. Qui cum sapientibus graditur sapiens erit amicus stultorum efficietur similis.

9. Vade contra virum stultum et nescito labia prudentiae.

10.Sapiens timet et declinat malum stultus transilit et confidit.

11. Inpatiens operabitur stultitiam et vir versutus odiosus est.

12. Qui patiens est multa gubernatur prudentia qui autem inpatiens exaltat stulti-

tlam suam.

13. Stultus inridet disciplinam patris sui qui autem custodit increpationes astutior

fiet.

14. Favus mellis verba conposita dulcedo animae et sanitas ossuum.

JJEKCMYECKMH MUHUMYM

amicus, -1 m — aApyr

cor, cordis n Gyaropazymue, paccyaok

custodio, ivi (ii), itum, ire 4

— OXpaHsATh, 3aIIHIIATH
disciplina, -ae f — HacTaBieHUe
dis-simulo, avi, atum, are 1

— TpATaTh, CKPBIBATh

e-rudio, ivi (ii), itum, ire 4

increpatio, -onis f — monpexwu;
obyueHue

insipiens, -entis — Hepa3yMHBIH
ira, -ae f — rHeB

labium, -in —ry0a

labia pl. — ycra

odiosus, a, um — JOCTOMHBIN

HECHAaBHCTH

— IPOCBEIIATh, HACTABJIATH rectus, a, um — OPaBUIbHBIN; MPSIMOU

ex-alto, avi, atum, are 4 rideo, risi, risum, ere 2 — He oOpaIiaTh
— BO3BBIIIATH, BO3BEIMUNBATh BHUMAaHUS
ex-cors, -cordis — TErKOMBICTICHHBIH sapiens, -entis m — MyzApel ; MyApbIi
guberno, avi, atum, are 1 stultus, i m — raoymnery

— IPaBUTh, YIIPABIISIThH via, -ae f — mgopora, myTh
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VIIPAXKHEHU
[TpocnpsiraiiTe ciaeayromuye riaaroibl BO BCEX BPEMEHaX CHUCTEMbI MH(PEKTA —
indico 1, rideo 2, abs-condo 3, nescio 4. [lepeBeaure.
OO6pa3yiiTe (popMBI MOBEIUTEIHHOTO HAKJIOHEHUS M BBIPAKCHUS 3aIpeIicHUs
oT riaroJioB exalto 1, timeo 2, di-ligo 3, e-rudio 4. [lepeBeauTe.
Omnpenenute (popMy CIEAYIOIIMX IJIarojioB U nepeseaute ux: abscondunt, est,
erudiunt, sunt, morientur, diligit, odit, noscetur, patebit, audit, indicat, reguntur,
erit, efficietur, vade, nescito, timet, declinat, transilit, confidit, operabitur,
exaltat, ridet, custodit, fiet.
. Haiimure B TeKCTe BCe MPaBUIIbHBIC TJIATOJIBI M PACIIPEACIIUTE UX B TAOJIHIIC B
3aBUCUMOCTH OT crupspkeHus. Omnpeaenure ¢GopMbl HHPUHUTHBA W TIEPBOTO

nuna ea. yucia. I[lomuepknure ocHoBY. IlepeBenure.

1 2 3 4

dis-simulare
dis-simulo

CKpBIBATH

[TpockionsiiTe CcOBOCOYETaHHWS Vir sapiens, via recta, consilium fatuum,
amicus superbus, pater meus.

OnpenenuTe TUN CKJIOHEHUS CYIIECTBUTENBHBIX MO (opMe gen. s. scientiae,
oris, confusionis, proximi, labii, cordis, egestatis, disciplinae, increpationis,
doctrinae, viri, viae, oculi, consilii, irae, injuriae, jurgii, sapientiae, amici, pru-
dentiae, mali, stultitiae, pateris. Onpenenure cinoBapHyto Gopmy, NepeBeauTe.

HaitauTte B TeKkCcTe mpuiaraTeabHbie 1-ro, 2-10 U 3-10 CKJIOHEHMUS.

De egestate et divitiis

. Melior est pauper et sufficiens sibi quam gloriosus et indigens pane.

Est quasi dives cum nihil habeat et est quasi pauper cum in multis divitiis sit.
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3. Redemptio animae viri divitiae suae qui autem pauper est increpationem non

sustinet.

4. Substantia festinata minuetur quae autem paulatim colligitur manu multiplicabi-

tur.

© =N W

tur.

Etiam proximo suo pauper odiosus erit amici vero divitum multi.
Melior est bucella sicca cum gaudio quam domus plena victimis cum jurgio.
Cum obsecrationibus loquetur pauper et dives effabitur rigide.

Qui obturat aurem suam ad clamorem pauperis et ipse clamabit et non exaudie-

9. Qui diligit epulas in egestate erit qui amat vinum et pinquia non ditabitur.

10. Melius est nomen bonum quam divitiae multae super argentum et aurum gratia

bona.

11. Responsio mollis frangit iram sermo durus suscitat furorem.

12. Laetatur homo in sententia oris sui et sermo oportunus est optimus.

JJEKCUYECKMH MUHUMYM

anima, -ae f — qyma; >Ku3Hb
argentum, -in — cepedbpo
aurum, -1n — 30JI0TO
calumnior, atus sum, ari

— KJIEBETATh, OOMaHBIBATh
clamo, avi, atum, are 1

— KpU4aTh; BOUTh

clamor, -oris m — KpHK; BOIUIb
dives, itis — OoraTbli

domus, - us f — 1om

egestas, -atis f — O0eIHOCTh; HyX)1a

gaudium, -in — pagocTb
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gratia, -ae f — crmaBa

habeo, ui, itum, ere 2 — uUMeThb
indigeo, gui, -, ere 2 — HyXIaTbCs
jurgium, 1 n — ccopa

melior — myuiie

multiplico, avi, atum, are 1

— IPUYMHOXAaTh; YBEINYUBATh
obsecratio, -onis f —Monb0a; mpocrda
panis, -is m — xJe0

pauper, eris m — O6eIHsK; O¢THBIN

redemptio, -onis f — BBIKyII



VIIPAXXHEHU I
[Ipocknonsiite cimoBocoueTaHusi gratia bona, vir gloriosus, domus plena,
vinum bonum, nomen bonum.
. Haiigute B Tekcre pluralia tantum — ciioBa, ynoTpeOssitoniyuecss TOJBKO BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC.
O6pagyiite popmy nom. s. cymiecTBuTenbHBIX 111 ckiionenus mo ¢popme gen. s.:
pauperis, auris, clamoris, egestatis, nominis, panis, redemptionis, increpationis,
obsecrationis.
Omnpenenute 1o popme HHOUHUTHBA, K KAKOMY TUITY CIPSDKCHUS PUHAICKUAT
Kb U3 TIIarojioB augere, dare, egere, obturate, clamare, exaudire, diligere,
amare, sufficere, indigere, habere, sustinere, minuere, multiplicare, colligere.
Harmmmure dpopmy 1-ro numa ef. yucia HacTosmero BpeMenu. Ilepeseaure.
. HaiimuTe B TeKCTE OTIIOKUTEIBHBIC TJIAT0JIBI, HA30BUTE MX OCHOBHBIE (DOPMBI.
Onpenenure (opMy cleayomux TIJIarojioB, InepeBeauTe ux: habeat, est,
sustinet, minuetur, colligitur, miltiplicabitur, erit, loquetur, effabitur, obturat,
clamabit, exaudietur, diligit, amat, ditabitur, calumniator, augeat, dabit, egebit.

O6pa3syiiTe participium praesentis activi ot riarosioB indigeo 2, sufficio 3.

De stultitia
Expedit magis ursae occurrere raptis fetibus quam fatuo confidenti sibi in stulti-
tia sua.
. Plus proficit correptio apud prudentem quam centum plagae apud stultum.
Stultus quoque si tacuerit sapiens putabitur et si conpresserit labia sua in-
tellegens.
. Non recipit stultus verba prudentiae nisi ea dixeris quae versantur in corde eius.
Labia stulti inmiscunt se rexis et os eius jurgia provocat.
Qui prius respondit quam audiat stultum se esse demonstrat et confusione dig-
num.

. Flagellum equo et camus asino et virga dorso inprudentium.
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8. Ne respondeas stulto juxta stultitiam suam ne efficiaris.
9. Simulator ore decipit amicum suum justi autem liberabuntur scientia.

10.Qui despicit amicum suum indigens corde est vir autem prudens tacebit.

JIEKCMYECKU MUHUMYM
camus, -1 m —y3zaa — OBCTPEYaThCS
centum — CTO proficio, feci, fectum, ere 3
confusio, -onis f — cThI —IIPOU3BOAUTH ICUCTBUE
demonstro, avi, atum, are 1 provoco, avi, atum, are 1 — BbI3bIBAThH
— MIOKa3bIBaTh respondeo, spondi, sponsum, ere 2
equus, -1 m — KOHb — OTBEYaTh
fetus, us m — MOTOMCTBO; JIETH, stulticia, -ae f — rimynmocThb
JOETECHBIIIH taceo, tacui, tacitum, ere 2 — MoJI4YaTh
flagellum, in — 6uu verbum, -1 n — cJI0BO
occurro, curri, cursum, ere 3 virga, -ae f — po3sra, majika

VIIPAJXKHEHU S

1. TIpocknoHnsiiTe cymiecTBUTEIbHBIE Ursa, verbum, equus, confusio, fetus, dei

2. CocraBbTe CIIOBOCOYETAHUS C MpuUiarareiabHsIMu prudens; sapiens; intellegens,
similis. ITpocknonsiiTe ux.

3. Omnpenenure MHOUHUTUB TIArojioB occuro, rapio, confido, proficio, taceo, puto,
compresso, recipio, verso, immisceo, provoco, respondeo, audio, demonstro,
efficio

4. OOpasyiite participium perfecti passivi oT rjarojia rapio 3 u participium
praesentis activi oT riarona confido 3.

5. Haiinure B TekcTe KOHCTPYKIMIO accusativus cum infinitivo. I[lepeBenuTe.

6. 3amosHUTE TAOMUIly, OMpPENETUTEe, K KaKOW KOJIOHKE OTHOCSATCS TJIaroJibl W3

TCKCTA.
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Praesens Imperfectum Futurum I
Perfectum et
Plusquamperfectum Futurum II
proficit
7. BpImUIIMTE U3 TEKCTA MPEIIIOTH. Onpenennre, KakuM TAJIEKOM OHH
YIIPaBJISIOT.
De muliere

1. Mulier gratiosa inveniet gloriam et robusti habebunt divitias.

2. Circulus aureus in naribus suis mulier pulchra et fatua.

3. Mulier diligens corona viro suo et putredo in ossibus eius quae confusione res
dignas gerit.

4. Sapiens mulier aedificavit domum suam insipiens instructam quoque destruet
manibus.

5. Qui invenit mulierum invenit bonum et hauriet iucunditatem a Domino.

6. Domus et divitiae dantur a patribus a Domino autem proprie uxor prudens.

7. Melius est sedere in angulo domatis quam cum muliere litigiosa et in domo
communi.

8. Melius est habitare in terra deserta quam cum muliere rixosa et iracunda.

9. Profunda est meretrix et puteus angustus aliena.

10. Tecta perstillantia in die frigoris et litigiosa mulier conparantur.

11.Maeror in corde viri humiliabit illud et sermone bono laetificabitur.

12.Qui custodit os suum custodit animam suam qui autem inconsideratus est ad

loquendum sentiet mala.

JIJEKCUYECKUH MUHUMYM
bonum, -in — g006po — pa3pymiaTh
circulus, i m — KOJbLO diligens, entis — 6GepeKIUBBIi,
corona, ae f (rped.) — BeHell, BEHOK SKOHOMHBIN
destruo, struxi, structum, ere 3 domus, us1f — mom
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habito, avi, atum, are 1 — oOuTaTH, litigiosus, a, um — CBapJIUBBIA

JKUTH mulier, -eris f — 3aMy>KHsIS JKEHIITUHA
instruo, struxi, structum, ere 3 pulcher, a, um — kpacuBblii

— CTPOHTH, O0yCTpPanuBaTh sedeo, sedi, sessum, ere 2

invenio, veni, ventum, ire 4 — CUJIETH;, HAXOAUTHCS

— IPUXOAMTH; MOJIy4aTh, IPUOOPETATH uxor, oris f — keHa, cynpyra

iracundus, a, Um — BCHBLJILYHMBBIHN,

THEBHEIN

YITPAXKHEHUM S

1. Ilpockmnounsiite croBocoderanuss mulier gratiosa, domus communis, terra
deserta, uxor bona.

2. Ompenenute pojd, YUCIO, MANEK, THI CKJIOHEHHUS] CYIIECTBUTEIBHBIX gloriam,
divitias, circulus, naribus, suis, corona, viro, putredo, ossibus, res, domum,
manibus, domino, jucunditatem, patribus, uxor, angulo, domatis, muliere, terra,
meretrix, puteus.

3. Ilpocnpsraiite riaroiisl mo BpemeHaM cucteMsbl nepgdekra aedifico 1, habeo 2,
instruo 3, haurio 4.

4. BBIIUIINATE U3 TEKCTA IMPpaBHJIBHLIC I'J1Ar0JIbI, I10 06pa311y 3aIIOJIHUTC Ta6JII/IIIy:

I crp. II cop. I1I cop. IV cip
haurire
haurio

5. Ilpocnpsraiite riaroj esse Mo BpeMeHaM CUCTeMbl HUH(EKTa U nepPeKTa.

6. Haiinute B TeKCTE npuiiaraTeiabHbIC, ONMPEICIUTE UX TUIT CKIOHEHHS.

De opere et otio
1. Egestatem operata est manus remissa manus autem fortium divitias parat.
2. Qui congregat in musse filius sapiens est qui autem stertit aestate filius confu-
sionis.
3. Qui operatur terram suam saturabitur panibus qui autem sectatur otium stultis-
simus est.
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Manus fortium dominabitur quae autem remissa est tributis serviet.

In omni opere erit abundantia ubi autem verba sunt plurima frequenter egestas.
[ter pigrorum quasi sepes spinarum via justorum absque offendiculo.

Anima laborantis laborat sibi quia conpulit eum os suum.

Qui mollis et dissolutus est in opere suo frater est sua opera dissipantis.

A S AN

Noli diligere somnum ne te egestas opprimat aperi oculos tuos et saturare pani-

bus.

10.Qui ambulat fraudulenter revelat arcana qui autem fidelis est animi celat
commissum.

11.Est qui promittit et quasi gladio pungitur conscientiae linquam autem
sapientium sanitas est.

12.Labium veritatis firmum erit in perpetuum qui autem testis est repentinus

concinnat linquam mendacii.

JIEKCUYECKUN MUHUMYM
abundantia, ae f — n300uIHC somnus, -1 m — COH
aestas, -atis f — ;mero spina, -ae f — TEpHOBBII KyCT
dis-sipo, avi, atum, are 1 sterto, -, -, ere — xpamneTb

— IIPpOMaThIBaTh, PACTOYATh
dissolutus, a, um — HEOpPEKHBIH,
HEPAJAUBBIN

messis, is f — xaTBa, cOop ypoxas
operor, atus sum, are — pa0doTaTh
opus, operis n — J1eJ10, TPy
otium, 1 n — OTJIBIX, MPa3THOCTH
paro, avi, atum, are | — Ha)KUBaTh,
HaKaIUTMBaTh

piger, gra, grum — JICHUBBIN
remissus, a, um — JCHUBBIN

servio, ivi (i1), itum, iri 4 — CIIyXUThb

31



YIIPAJKHEHN A

1. Haiinure B TekcTe CyllecTBUTENbHBIE 3-T0 CKIOHEHUS. OxapakTepu3yiTe ux

1o oOpasily, NPUBEJACHHOMY B TaOJIHIIE:

®dopma dopma Pon ITepeBon
CymecTBuTen nom.s gen. s
BHOE, TAHHOE
B KOHTEKCTE
egestatem egestas egestatis f HYX/1a
(acc. s.)

2. OxapakTepusyiTe CIEQyIIIUe CIOBOCOYCTAHUS, YKAKHTEC HMX POJ, MaIeK,
YUCJIO0, TUN CKJIOHEHUs: terram suam, in omni opere, iter pigrorum, sepes
spinarum, via justorum, in opere suo, oculos tuos.

3. Ipocknonsiite filius sapiens, manus operata, tributum plurimum.

4. Haitnute B TekcTe (DOMBI TOBEIUTEIHLHOTO HAKJIOHEHHUS U BBIPAKEHUS
3aIpenieHusl.

5. Ompenenure GopMy CIEIyIONUX TIArojoB, MEPEeBEIUTE UX: parat, congregat,
est, stertit, operatur, saturabitur, sectatur, dominabitur, serviet, erit, sund,
laborat, cunpulit, diligere, opprimat, aperi, saturare

6. OOpasyiiTe participium praesentis activi et perfecti passivi oT riarosoB laboro
1 et dissipo 1.

7. Obpazyiite  ¢GopMbl  CPaBHUTEJIBHOM UM  MPEBOCXOAHOM  CTEmeHel
mpuiaratellbHeIX —remissus, stultus, fortis, piger, mollis, dissolutus.

[Iepesenure.
De bono et malo
1. Benefacit animae suae vir misericors qui autem crudelis est et propinquos abi-

cit.
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6
7.
8
9

Alii dividunt propria et ditiores fiunt alii rapiunt non sua et semper in egestate
sunt.

Anima quae benedicit inpinquabitur et qui inebriat ipse quoque inebriabitur.
Qui pronus est ad misericordiam benedicetur de panibus enim suis dedit pau-
peri.

Bene consurgit diluculo qui quaerit bona qui autem investigator malorum est
opprimetur ab eis.

Jacebunt mali ante bonos et impii ante portas justorum.

Qui despicit proximum suum peccat qui autem miseretur pauperi beatus erit.

Qui reddit mala pro bonis non recedet malum de domo eius.

. Abscondunt odium labia mendacia qui profert contumeliam insipiens est.

10. In  multiloquio peccatum non de erit qui autem moderatur labia sua

prudentissimus est.

JEKCUYECKUIA MUHUMYM

ante cum. acc. — mnepen investigator, oris m — UCKaTelb
bonum, -in — g06po, 61aro; pl. misero, -, -, are 1 = miseror, atus sum,
COCTOSIHHE ari — BBIPaKaTh COYYCTBHEC;
con-surgo, surrexi, surrectum, ere 3 UCIIBITBIBATh COCTPAJIaHUE

— BCTaBaTh, MOJAHUMATHCS porta, -ae f pl. —Bopora

despicio, spexi, spectum, ere 3 pro cum abl. — 3a

— CMOTpPETh CBBICOKA, MPE3UPATh recedo, cessi, cessum, ere 3 —
diluculum, i n — paccer YXOJUTD; OTACIATHCS

impius, a, um — HEYECTUBBIN

YIIPAKHEHN A
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1. Tlo ¢opme gen. s. onpenenauTe TUI CKJIOHAHUS CYIIECTBUTEIBHBIX animae,

propinqui, diluculi, boni, investigatoris.

2. Omnpegenute poj, YUCIO, MaACK, TUI CKIOHEHUs cyliecTBUTeNbHbIX diluculo,

investigator, malorum, impii, portas, malum, domo, animae, propinquos,

egestate, panibus.

3. IlepeBenuTe Ha JJATHHCKUU SI3BIK CIIOBOCOYETAHUS B HYXKJE, Y BOPOT, OT 10Ma,

K MIJIOCEPJIUIO0, Tepe]l TOOPBIMH, 3a T00PO.

4. Haiinute B Tekcrte cyOCTaHTMBHpPOBAHHBIE MpuiararenbHble. Onpeaenure ux

maacx, 4Yucjao, TUII CKJIOHCHUA.

5. Beimmimre U3 TeKCTa IMPaBUJIBHBIC I'J1ATr'OJIbI. 3aIoJIHUTE T10 06p3,311y Ta6J'II/II_Iy2

I'maron | Tum cnp. | Bpewms JInno Yucio 3anor | Undunu-
TUB
bene-facit 3 praesens 3 S. act. bene-
facere

6. Ilpocnpsraiite Tyaroyipl BO Bcex BpeMeHax cuctembl nHpekra pecco 1, divido

3

7. Obpazyiite ¢opmy 1-ro nmma en. uucia Perfectum et Supinum ot rmarosios

benefacio, abjicio,

divido, rapio, benedico, enebrio, consurgo, quaero,

opprimo, despicio, pecco, reddo, recedo.
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KPATKUM JATUHCKO-PYCCKHUM CJIOBAPH

A

a, ab cum abl. or, u3, c, y,
CO CTOpOHBI, Ha, B, K
ab-jicio, jeci, jectum, ere 3 Opocarsb,
KUJIaTh; pa3pyliaTh
abs-condo, condi (condidi), conditum
(consum), ere 3 mpsATaTh; CKPHIBATH
absque cum abl. 6e3
abstuli pf. cm. aufero
abundantia, -ae f u306uane; 6oraTcTBO;
npUObLTH
abyssus, -i f (rpeu.) Ge3nnHa
acerbus, a, um TepnKUW; HE3PEIbIU
TOPBKUI; PE3KUHI
ad cum acc. K, 0pu, y; s, OKOJIO, Ha,
110, OT
ad-eo adv. xpome TOro, u IPUTOM; JO
TOT'0, 10 TaKOH CTEIICHU
ad-eo, ii, itum, ire nTPUXOAUTE;
HamagaTh
ad-fero cm. af-fero
ad-ficio cm. af-ficio
adoro 1 MmonuTHCS, YMOJIATS,

MPEKIOHATHCS
aedi-fico, avi, atum, are 1 cTpouTs;

TBOPHUTBH, OCHOBBLIBATb, YCTPAHBATDH
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aestas, -atis f 1eto

aeternus, a, um BEYHBIH, -as1, -0€
Aethiopia, ae f D¢duonus (cTpana k ory
oT Erunrta no Maauiickoro okeana)
af-fero, attuli, allatum, afferre
MIPUHOCHUTD; IOCTABIIATh; JT00ABIISTh;
BHOCHUTD; YBEJOMJISITh, COOOIIAThH
af-ficio, feci, fectum, ere 3 npuuUHATH
(komy — acc. uto — abl.)

ager, agri m 3emJs; 00JacTh; MOJE,
TAITHS;, paBHUHA; CyIla

agnus, i m SATrHEHOK

ago, egi, actum, ere 3 NPUBOJUTH B
JBIDKEHUE, BECTH; IBUTATh, HATIPBIIATH;
NenaTh, IEMCTBOBATh, 3aHUMAThHCS;
3aMBIILIATH; TIOCTYIATh

aio, ait MoOATBEpP)KIaTh; TOBOPUTH

ajo (ait, ajunt) roBOpUTH, HOATBEPKAATH
ales, itis f nTuma (kpymnHas)

alienus, a, um He CBOW, YyKOU; IPyTrou
alius, a, ud npyroii; HHOM, OTINIHBIMN,
HEITOXOKHUU

alo, alui, alitum, ere 3 KopMuTH;
BBIpAIMBATh, BOCIIUTHIBATH

altissimus, a, um BCEBBIIITHUM

altus, a, um BBICOKMII; TITyOOKUIA;



OJ1IaropoAHbIN

altus, us m nuranue

amicus, - m apyr

a-mitto, misi, missum, ere 3
OTITyCKaTh;, YPOHUTb, BBIITYCTUTh
amo, avi, atum, amare 1 100UTH
angelus, -i m BeCTHUK, TOHEII, aHTEJ
angelus, -i m yrou

angustus, a, um TECHBIN, y3KUI
anima, ae f BO31yX; *XHU3HECHHOE
Hayaso, )KU3Hb; KUBOE CYIIECTBO,
CO3/IaHuE; Iyl

annus, -i m roju

ante (+ acc.) 10, nepen, BIepeau;
paHbIIE, IPEXKIC

antecedo, antecessi, antecessum 3
UJTU BIIEpPEIU, MPEAIIECTBOBATh
aperio, aperui, apertum 4 OTKpbIBaTh
apertus, a, um OTKPBITBIN, SICHBIN
ap-pareo, parui, paritum, ere 3
SBJISITHCS, TTIOKA3bIBATHS; Pa31aBaThCs
appello, avi, atum 4 oOpamatbcs,
3aroBapuBaTh; Ha3blBaTh, UMEHOBATH;
O0OBSIBIISATh, TPOBO3TJIAIIATh; YIIOMUHATH
ap-peto, petivi (petii) petitum, ere 3
3aXBaThIBaTh; UCKATh, KAXK/1aTh;
YCTPEeMIIATHCS; MPUOIIMKATHCS
apud (+ acc.) y, Bo3Jie

aqua, ae f Boza

arbor, oris f nepero
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argentum, -i n cepedpo

arida, ae f cyma

a-scendo, scendi, scensum, ere 3
BCXOIUTH, TIOJTHUMAThLCS, B30UPaThCS,
BO3BBIIIATHCS, IOCTUTaTh; HAUMHATHCS,
3apOXKAAThCS, MOSIBIATHCS

asellus, -i m ociuK, OCJIICHOK

asinus, -i m ocen

at Ho, Ke, TorJa Kak, 0JJHaKo, Ha000poT
attingo, tigi, tactum, ere 3 Tporarts,
pUKacaThCsl; HaMaaAaTh; 3apUThCs; OpaTh
atque — U, a TaKXKe, U [IOTOM, Kak,
OJHAKO, U BCE XK€

audio, audivi, auditum, audire 4
CIyIIaTh, CABIIIATH

au-fero, abstuli, ablatum, auferre
YHOCHTb, yOMPAaTh; OTHUMATD, IOXUIIAThH;

YBJIEKATH
augeo, auxi, auctum, ere 2
NPUYMHOXXAaTh, YBEIUYUBATh
aureus, a, um 30JI0TOM

auris, is f yxo

aurum, -i n 30J10TO

autem a, )xe, HO, HAIIPOTHUB

ave pajayiics; 31paBCTBYH; Oyab 3/10pPOB
aviditas, atis cTpacTHOe KellaHue;
CTpacTh; KaJHOCTh, ATYHOCTh
avis, is f nrTuia; Bemas nTuma

avidus, a, um >xaJHBIN, ATIHBII



B
bene-dico, dixi, dictum, ere 3 xopoiio
OT3BIBAThCS; XBAJINTH; 0J1arOCIOBIATh
bene- facio, feci, factum, ere 3 nenateb
100po
bibo, bibi, -, ere 3 1TMTH
binus, a, um gBOsKMI, TBOMCTBEHHBIN
bini, ae, a no 1Ba; 1Ba
bonum, -i n 100po; 61aro
bonus, a, um xopoiuii, T00pbIA
bos, bovis f, m ObIk; KOpoBa
buccella, -ae f xycouex (numm)

C
callidus, a, um HCKyCHBIN, YMHBII;
XUTPBIU, JTOBKUU
calumnior, atus sum, ari KJeBeTaTh;
MPUAUPATHCS; OOMKATh
camus, -i n y3zaa
canis, is m cobaka
carnis, is f = caro
caro, carnis f msco
caseum, -i n = caseus
caseus, -i m ChbIp
causa, -ae f npuyuHa, €510, MOBOJ
capella, -ae f ko30uka
capio, cepi, captum, ere 3 OpaTs;
3aXBaTbIBAaTh; JIOBUTH, IOMMATh
celeriter ckopo, ObICTpO
celsa, -ae f cukomopa (60T.)

celse BBICOKO; 3HATHO

37

celsus, a, um BBICOKHUM, BO3BBIIICHHBIMN,
0J1aropoIHBIN

centum CTO

cervus, i m oJICHb

cibus, i m exa, numa, Kopm

cieo, civi, citum, ciere 2 morpsicats;
13/1aBaTh

circulus, -i m KoJb110; OKEpPENIBHE

civis, is m, f rpaxxnanuH, rpaxxaaHka
clamo, avi, atum, are 1 xpuyars,
BOITUTH

clamor, oris m KpukK, BOILUIb; IIyM
clitellae, arum f Brro4YHOE cejyIo 1A
OCJIOB U MYJIOB

coactus, a, um NPUTBOPHBIN

coepio, coepi, coeptum, (ere) coepisse
HAYMHATH(CA), IPUHUMATH(CS);
PUCTyaTh

€0go, coegi, coactum, ere 3 CrOHSTS;
PUHYKIaTh, 3aCTABJISTh;, COOUPATH;
col-ligo, legi, lectum, ere 3 coOupath
com-edo, edi, esum (essum, estum), ere
eCTh, CheIaTh

communis, e o0mImit

com-muto, avi, atum, are 1 MCHSTH,
U3MCHSATh

comparo, avi, atum, are 1 coeauHSATS;
CpaBHUBATh, COTIOCTABISATH

compello, puli, pulsum, ere 3 crousTs,

coOupaTh; MOHYXAATh



com-presso, -, atum, are 1cxumars,
3aTBOPSATH

compulso, -, -, are 4 CWJIBHO TOJIKATh;
OWTB; yAapsITh; CTATKHBATHCS

cum conj. Korja; B TO BpeMs Kak
con = com

con- fido, fusus sum, ere 3 TBEp/10
HAaJICATHCS; 110JaraThCs

confido sibi momararscs Ha ceOs
confusio, onis f ciausHue, cmenieHue;
OecropsiIoK; CMATEHHE; TOTHOEIIb; CThI]T
confusionis OecmyTHBII

con-grego, avi, atum, are 1 CroHATh B
OJTHO MECTO; COOMPATh

consilium, i n coBeT; penieHue
con-spicio, spexi, spectum, ere 3
YBHUaTh, 3aMETUTh; CMOTPETh, TISAETh
con-surgo, surrexi, surrectum, ere 3
MIOJTHUMATHCS, BCTaBaTh; BOCIAPUTh
con-temno, tempsi, temptum, ere 3
npe3uparh, npeHeoperaTb

contemtus, us m Ipe3peHue,
npeHeOpeKeHUE

contempus, a, um IPe3pEHHBIN,
JKaJIKUM, HUYTOXKHBIM

contra cum acc. MPOTHB; HA IPOTUBO-
MOJI0KHOM CTOPOHE; MO0 OTHOIICHUIO
cor, cordis n cepile; Ayma; pacCyok;
OJlaropazymue

corona, -ae f BeHel, BEHOK
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corpus, -oris n TeJo, IJI0Th;, OCaHKa
correptio, onis f BEIroBOp
cor-ripio, ripui, reptum, ere 3
CXBaThIBaTh, 3aXBaTUTh; YBIICKATh;
MOpaXkaTh, MOCTUTATh
corvus, i m BOpOH
crudelis, e OeccepieunbIi, )KECTOKUN
cui dat. = qui et quis
cum praep. cum abl. ¢, s
cuncti, ae, a pl. Bce BMecTe, B 1IeJIOM
cunctus, a, um COBOKYIIHbIM, BECH,
10(S105171
cur rnoyemy
custodio, ivi (ii), itum, ire 4 oxpaHsTh,
3alUIIaTh; COOII0IaTh
cutis, is f koxa, mKypa

D
de praep. c. abl. ot, u3; o, 00;
COIJIACHO; TI0
debeo, ui, itum, ere 2 OBITH JOKHBIM;
3a710JKaTh
de-cipio, cepi, ceptum, ere 3
oOMaHBIBaTh, BBOJUTH B 320y ICHUE
de-clino, avi, atum, are 1 OTKJIOHSATD,
OTBOJMTH; N30€TaTh; YKIOHIThHCS
decor, is adj npexpacHblid, KPaCHUBBIA,
WU3SIITHBIN
de-curro, curri, cursum, ere 3 cOerarn,

YCTPEMIIATHCA, CXOAUTb BHU3; ITaAaTh



deinde otcrona, gangee; IOTOM, 3aTEM;
Jla)ke, HAKOHEII; IT0CJIE TOTO
demonstro, avi, atum, are 1
MOKa3bIBaTh, YKa3bIBaTh

demum WMEHHO; JIUIIIb, TOJIBKO;
HaKOHEI]

dens, dentis m 3y0; ocTtpue

desertus, a, um IyCTBIHHBIN
de-struo, struxi, structum, ere 3
JIoMaTh, pa3pyiaTh

dico, dixi, dictum, ere 3 TOBOpPUTH,
ckazaTth male dicere pyrath, OpaHUTH
dies, ei m f nenp

dignus, a, um J10CTONHBIMN,
3aCITYKUBAIOIIN I

di-ligo, lexi, lectum, ere 3 BbICOKO
IIEHUTh, YBAXKATh; JIIOOUTh, TOYUTATh
diligens, entis ycepaHbIii,
cTapaTtelibHBIN; 0epeKIIUBBIH,
AKOHOMHBIHN

disciplina, ae f yuenue, oOy4eHnue;
HACTaBJICHUE, IOYUYEHUE

dis-simulo, avi, atum, are 1 npsrars,
CKpBIBAaTh; UTHOPUPOBATH

dis-sipo, avi, atum, are 1 pacTpauuBaTh;
MIPOMaThIBaTh; pacTo4YaTh

dissolutus, a, um HEOPEKHBINH;
HEPAJAUBBIN

ditior compr. k dives

dito, avi, atum, are 1 oboramars
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dives, itis OorartbIii, TPUOBLTLHBIN
divitiae, arum pl. 6orarcrtBo;
IBIITHOCTD
do, dedi, datum, dare 1 gaBath; 1apuThH
doctrina, ae f yuenue, Hayka; y4€HOCTb
00pa30BaHHOCTH
dolosus, a, um XuUTpHIN, JTYKaBbIH,
KOBapHBIN
doma, -atis n xpoB
dominor, atus sum, ari
T'OCIIOJICTBOBAThH; BIACTBOBATh
dominus, i m rocrouH, X03I1H
domus, us f qoMm, xuanIe
dorsum, -i n couHa
dum adv. eme

COnj. B TO BpeMs KaK, MEXIY TEM
Kak, MOKa; eI11e; 10 TeX Mop MoKa
dum xorga

E

ef-ficio, feci, fectum, ere 3 nenats;
o0pa3zoBaTh
ef-for, fatus sum, fari npousHocuTts,
TOBOPHTH, BEIIATh
egeo, ui, -, ere 2 UMETh HYXIY,
HY>K/IaThCs
egestas, -atis f OeHOCTB, HYyX/1a;
HEIOCTAaTOK
e-levo. avi, atum, are 1 mogHUMAaTh;
youparth, coOupath; 00JIerdyarh;

YMEHBIIAaTh, OCTA0IATH



emissio, -onis f BbINyCK

emitto, misi, missum, ere 3 BbIITYyCKAaTh;
M3TOHATH

en-ebrio, avi, atum, are 1 mours,
HAMOJHATH

epulae, arum f scTBa, KylllaHbs;
MUAPIIECTBO

equidem adv. mpaBo, ke, -TO; KOHEUHO,
BEJIb

equus, -i m Jomaab, KOHb

ergo BCJICJICTBUE 3TOT0, IO3TOMY,
CIE0BATEIHHO, UTAK

eripio, ripui, reptum, ere 3 BbIpbIBaTh;
CTAIllNTh; ITOJIXBATHIBAThH

e-rudio, ivi (ii), itum, ire 4
MIPOCBENIaTh, HACTABIISITH, 00yJYaTh
etiam naxe

ex-alto, avi, atum, are 1 BO3BBIIIATb,
BO3BCJINYHUBATh

ex-audio, ivi, itum, ire 4 cipIaTh,
BHUMATh; TIOHNMATh

ex-cors, cordis JISTKOMBICIICHHBIM,
0€3yMHBII; TITyTbIN

exemplum, -i n npo6a; 06pa3vuK;
obpasery

exspectatio, -onis f HanpsKeHHOE
0’KHJIaHHE; ONTaCeHUE, CTpax

expedit 1os€3HO, BHITOJIHO
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ex-trico, avi, atum, are 1 BEIXOOUTB,
MOJTy4aThCs

F
fabella, -ae f cka3ouka, Oacenka
fabula, ae f ckaska, 6acHs, paccka3
facio, feci, factum, ere 3 nenats;
MIPOU3HOCHUTD; TTO3BOJIAThH;, MPUHOCUTDH B
KEPTBY
fames, is f rojox; xaxkna; >kaJTHOCTh
fatuus, a, um royneii
fauces, -ium f rioTKa, TOpJIO; MACTh
faux = fauces
fenestra, -ae f oxHO
fere mouTu, mpuMepHO; OOBIYHO
fero, tuli, latum, ferre HOCHTD;
oJTy4aTh
festinato OpicTpoO
fetus, us m MOTOMCTBO; I€TH, ACTEHBIIIN
fictus, a, um npPUTBOPHBIN,
BBIMBIIIJICHHBIN
fidelis, e BepHBI, HaIE)KHBIN, TPOUHBII
fiet = fio, factus sum, fieri cranoBuThCH,
JIeNaThCs; BO3HUKATh; POKAATHCS
filius, i m ceIH
fingo, finxi, fictum, ere 3
00pa30BBIBATH; MPEJICTABIISTH,
BOOOpaXaTh; BBITyMBIBATH;
MIPUTBOPSITHCS
flagellum, i n miets, Ouy, KHYT

fluvius, -i m Teuenue; peka



fore (=futurum esse) inf. fut. kK sum
frater, is m Gpar
frequentur yacto, MHOTOKpaTHO; BO
MHOXECTBE
frigor, oris = frigus
frigus, oris n goxaL
fortis, e xpaOpwIii, cCMeTBIiA;
DHEPrUYHBIN; MOILIHBIN; IPUATHBIN
fugio, fugi, fugiturus, ere 3 6exarp,
yoerartb

G
gaudeo, gauvisus sum, ere 2
panoBatbes (+abl.); HacmaxxmaThes,
JTOOUTH
gaudium, -i n pagoCTh; HACIAXKICHUE;
YJOBOJIbCTBUE
gemitus, us m CTOH,B3/I0XH; PEB, IIIYM
gemo, ui, itum, ere 3 CTOHATH;
B3/IbIXaTh; JKaJIETh, CETOBAThH
gero, gessi, gestum, ere 3 HecTH,
TacKaTh, HOCUTh; MPEJICTABIIATH;
coBepIIaTh

gloria, ae f cnaBa

gloriosus, a, um clnaBHbII; XBACTJIUBBIN;

YECTOFOOUBBIN

gradior, gressus sum, gradi mararsb,
CTyHnaTh, XOJIUTh

gratiosus, a, um J100€3HbIN, IPUIATHBIN;

OJIaroHpaBHbBIN
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guberno, avi, atum, are 1 npaBuTs,
YIIPaBJISTh

H
habeo, ui, itum, ere 4 nmeTs;
npuoodpeTaTh
habito, avi, atum, are 1 oOuTaTh; )XUTH
haurio, hausi, haustum, ire 4 yepnarts,
Opatb; MUThH; OBICTPO IPOXOUTb,
npooeraTh; TeUb
hi onu
hic 3TOT; 31€MIHNI; TPUCYTCTBYIOIINMA
adv. TyT; 371€Ch
hoc 31€ech
homo, -inis m yenoBek; MyxunHa
hostis, is m, f yyxe3emelr; HeNMpUATENb,
Bpar
hunc acc. sg. k hic

I
ille, illa, illud ToT; oH
immanis, e TpoMaJIHbIN, OTPOMHBI;
YAUBUTEIBHBIN; CTPAIIHBIN, KYTKUN
im-misceo, miscui, mixtum (mistum),
ere 2 cMelIMBaTh Se immosceo
CMEIIHMBATHCS
imito, -, -, are 1 mogpaxarsb,
BOCIPOU3BOIUTH
imitor, atus sum, ari depon. cum acc.
MoIpaxkaTh, BOCIIPOU3BOIUTD
im-patiens, entis He TeprsAINA, HE

MOTYIIIUM BBIHOCUTD; BCIIBLJIBYHUBBIN



im-pinquo, -, atum, are 1 HackIaTHCS
im-pono, posui, positum, ere 3 KiacTb,
IIOJIOXKHUTh; BO3JIaraTh; HAJIeBaTh
improbus, a, um XHIIHBIH,
MIPOKOPJIUBBIA, HEHACHITHBIN;
HEYECTHBIN; JEP3KUI

improbitas, atis f nep3ocTs,
OCCTBICTBO; HATJIOCTH

imprudens, entis He 3HarOUH, HE
3aMeyvaroImi

in Kkyga cum ace. rtae cum abl. B
in-cito, avi, atum, are 1 npuBoIUTH B
OBICTPOE ABUIKEHUE; YCKOPSITH;
YCUJINBATh; NOOYXIaTh, MOJACTPEKATh
increpatio, -onis f Opanb, monpexu;
00IMYCHHUE

in-dico, avi, atum, are 1 cka3arb;
CBUJICTEILCTBOBATH; BHIPAXKATH;
MIPOSIBIIATH; OOHAPYKUBAThH

indigeo, gui, - , ere 2 He UMETh; OBITH
JIUIIEHHBIM; HYKJIaThCS

in-dignor, atus sum, ari cuuTaTh
HEJI0CTOMHBIM; HErO40BaTh; 10Ca0BaTh;
BO3MYIIIATHCS;

in-doctus, a, um HEy4YeHBIH,
HEOIIBITHBIN

inferior, ius (compar. k inferus)
HaXOAIIMNICS HIKE, HUKHUM

in-fero, intuli, illatum, inferre uckarts;

IMPUYINHATE, BHOCUTH, BBOOAUTH

in-flo, avi, atum, are 1 ByBars,
HaJyBaTh, pa3lyBaTh

in-gemo — cM. gemo

injuria, -ae f HecripaBeNIMBOCTH, OOUIA;
IpaBOHAPYIICHUE; Bpe/l, yiiepo
injustus, a, um HecnpaBe JIUBBIM
injuste HecnpaBemIUBO;
MPOTUBO3aKOHHO

in-nocens, entis Oe3BpeIHbIN;
HEBUHOBHBIMN

in-ops, opis OeHbIN, HEUMYLIUH;
OeCCHIIbHBIN, 0€CITOMOIIHBIN

inp = imp

insipiens, -entis Hepa3yMHbI, TITyIbIH,
Oe3paccyIHbIHI

in-struo, struxi, structum, ere 3
yCTpauBaTh; CTPOUTH

intellegens, entis cBenymuit,
MMOHUMAIOIINH, 3HAIOIUHI

in-tendo, tendi, tentum, ere 3
HATATUBATh; HANPATATh

inter cum acc. mMexay, cpeau
inter-rogo, avi, atum, are 1
CIIpaIuBaTh

in-venio, veni, ventum, ire 4
MPUXOJIUTh; TOJIy4aTh, (IIpH)o0peTaTh;
HaXOJIUTh

invidia, ae f 3aBUCTb, pEBHOCTB;

HEHABHCTh, 3J100a



ira, -ae f rHeB
iracundus, a, um BCIBLLILYMBBIN,
THEBHBIN
ita adv. Tak, TakuM 00pa3oM; UTaK,
CJIeJIOBATEIIHLHO; JIMIIb
ita-que wu Tak, Tak u
iter,isn mnyTh

J
jaceo, cui, (citum), ere 2 nexatb
(6€31pIXaHHBIM )
jucunditas, -atis f 1puATHOCTS;
MIPUBJIEKATEIFHOCTD; OJ1aroaaTh
jurgium, -i n ccopa, nepebpanka
jurgum, -i n ccopa
justus, a, um crpaBeIMBbINA, YSCTHBIM;
MpaBeIHbIN; T0OPOCOBECTHBIM
juxta cum acc. B COOTBETCTBUH,
COIJIaCHO

L
labium, i n ry6a labia pl. ycta
lacero, avi, atum, are 1 pazguparts;
MY4UTh; OpaHUTh, pyrathb
laniger, gera, gerum noOKpbITHIH
HIEPCTHIO; IEPCTOHOCHBIHN
latro, -onis m paz0oiiHUK, OaHUT;
OXOTHHUK
late mmpoko, BIIUPH
latus, a, um mMUPOKUIL; OOIBIION,
KPYIHBIN

laudo, avi, atum, are 1 xBaauTh
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lentus, a, um MeIUTEIbHBIN;
CIIOKOWHBIN; XJIAJHOKPOBHBIN; YIIPSIMBIN
leo, -onis m j1eB
lympha, -ae f dncras Boga; Binara
liquor, - oris m XXUAKOCTb, Bjara
litigiosus, a, um cBapIUBBIi
locutus, us m peub, pa3roBop
longe naneko, By, BAAIU
loquitor, atus sum, ari roBOpHUTH;
OosTaTh
loquor, locutus sum, loqui roBoputs;
pacckas3bIBaTh; Ha3bIBATh
lupus, -i m BoJk

M
magis ckopee, BEpHee; JIyulie
magnitudo, -inis f Gosbiias BeTu4MHAa,
KPYITHBIE pa3MepPhbl; MOII[b, MOTYIIIECTBO
major, majus cTapiiuii, 60JIbIION
male 110X0, TypHO; OECCOBECTHO; OYCHb
malum, i n 3510; HecyacThbe; Oena;
HaKa3zaHWe; HeJJOCTaTOK
manus, us f pyka; padora, Tpyn
maturus, a, um 3peJibli, CIIEJIbIN
maximus, a, um superl. K magnus
OOJIBIIION, KPYITHBIN; CUJIbHBINA, MOIITHBII
melior or melius nyu4iie
mensis, -is m mMecsix
meretrix, icis f OomygHuIIA
meritum, -i n 3apaboToK,

BO3HarpaxKJaeHue



meritus, a, um 3aciIy>KCHHbIH,
JTOCTOMHBIN
messis, -is f xarBa, cOop ypoxas
meus, mea, meum MOU, MOsI, MOE
minor, atus sum, ari XBacTaThcs;
o0emarhb
minuo, ui, utum, ere 3 yMeHbIIAThH
misericordia, ae f mMuiocepaue
misericors MHJIOCEPAHBIH,
cepao00IbHBIN
modus, i m 00beM, BeIMYMHA; pPa3MeEPhI
mollis, e MATKUI; N3HESKCHHBIN
morior, mortuus sum, mori ymuparhb,
rorun0aTh
mulier, -eris f (3aMmy>HsIs1) )KEHIIMHA
multiplico, avi, atum, are 1
MIPUYMHOKaTh, YBEJIIMUUBATh
multum, i n GoJybII0OE KOJTUYECTBO;
MHO>ECTBO, MHOT'O
multus, a, um OOJBIION
mus, muris m MpIIIb
muto, avi, atum, are 1 MeHATH

N
naris, -is f Ho3aps pl. HOC
nato, avi, atum, are 1 neperibIBaTh,
IJIaBaTh
natus, i m CbIH; JeTH
natus, a, um pOKJICHHbBIN, POAUBIIUKUCS
ne HC

nec = neque = non
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neco, avi, atum, are 1 youBaTh; TyOUThH
nego, avi, atum, are 1 1aBathb
OTpHUIIATEIBHBIN OTBET; OTKA3bIBAThH
ne-scio, ivi, itum, ire 4 He 3HAThH; HE
MIOHUMaTh; HE 3aMeYaTh

nex, necis f HacCUIbCTBEHHAsI CMEPTh;
yOUICTBO; Ka3Hb

nihil HuuTO; HUKOMM 00pa30M; HUKAK;
0e3 BCAKOU MPUINHBI, 3PS5

nihil praeter Huuero kpome, TOJIBKO
nil = nihil

nisi ecnu He; KpoMe, pa3Be JIMIIb
nisus, us m ycuiue, HalpsDKeHUE; CUJla;
NOTYyTHU

nitor, -oris m OJeck, CBEpKaHHE,;
KpacoTa; U3bICKAaHHOCTh

nitor, nixus (nisus) sum, niti neITaTHCA
JTI0Ka3aTh; OMUPATHCS, YIIUPATHCS

noli He

nolo, nolui, -, nolle He xenaTsp;
CONPOTUBIIATHCA

nomen, inis n uMs, Ha3BaHUE

nomino, avi, atum, are 1 Ha3LIBaThH,
MMEHOBATh; IPOBO3IJIAIIATh

non He; ¥ He, Tak e HE; HO He

nosco, novi, notum, ere 3 MpuU3HaBaTh,
PUHAMATH

novissime superl. k nove

nove HOBO; NO-HOBOMY

nullus, a, um HUKAKOM; HU OTUH



nunquam = numquam HHOT/Ia, [o4ac;
HHM 32 YTO, HUKAK
num pasBe, HeYKelu

0
obsecratio, onis f HacToATEILHBIC
pocbObl; MOJIbOA; 3aKIMHAHKE
obturo, avi, atum, are 1 3aTbIKaTh,
3aKyNOpUBATH
oc-curro, curri, cursum, ere 3 0¢xarthb,
CIICIINThH HAaBCTPEUY; MMOBCTPEUATHCA
oculus, -i m ria3, oko
odio, odivi (odi), osum, ire = odi
odi, -, -, odisse HeHaBUACTH, HE
BBIHOCHUTb, HE TEPIETh
odiosus, a, um JOCTONHBIN HCHABUCTH;
HENPUATHBIN; CKYYHBIN
offendiculum, -i n npensTcTBUE; MTOMEXA
omnis, € BeCh, IEIBIN
operatus, a, um JCiCTBEHHBII
opero, avi, atum, are 1 copepmiath
operor, atus sum, are paboTaThb,
TPYAUTHCS; BO3AENBIBAThH
opprimo, pressi, pressum, ere 3
Cpa3uTh; YyTHETATh; CTUOATh; CXKUMATh
opus, operis n Jeyo; Tpy.1
ora pl. Kk os
0S, Oris n poT; peyb, pa3roBop;
KpacHOpeYHe; ycTa

0S, 0SSiS N KOCTb
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ostendo,tendi, tentum (tensum) ere 3
110/1aBaTh, U3/1aBaTh (VOcem); BHyIIATh;
MPOSIBIISATH, 0OHAPYKUBATh
otium, -i n oTABIX
ovis, is f oBia

P
paenitentia, -ae f packasiHue
panis, is m xyie0
parabola, -ae f= parabole
parabole, es f HazumarenbHOE
WHOCKa3aHHe, MpUTUa
parturio, ivi, -, ire 4 poxaTb, pOK/JaTh;
pario, peperi, par(i)tum, ere 3 poxartsb;
POU3BOJIUThH; CO3aBATh
paro, avi, atum, are 1 HaXuBaTh,
HAKaIJIMBaTh; COOUPATH
pars, partis f yacTb, 1o
parvus, a, um MaJE€HbKUI; KPATKHI;
KOPOTKUU
pasco, pavi, pastum, ere 3 nacTtu
pastor, oris m mactyx
pater, -tris m oten
pateo, ui, - , ere 4 OBITH OTKPBITHIM,
JOCTYTHBIM; OBITh SIBHBIM; HAXOUTHCS
I0JT yTPO30i
patiens, entis BHIHOCJIUBBIN;
TEePHEIUBBIN; CTOMKUI
patior, passus sum, pati Teprersb,
NEePEHOCUTH; CTPAJaTh, MyYUThCS,

HCIBITBIBATL, ITIOABCPraThbCa 4CMY-JI.



paulatim noHEeMHOr'y, MAJIO-TIOMAILY

pauper, eris m 6e1HsK; O¢THBIN, HULITUN

pellis, is f mkypa

penna (pinna), -ae f nepo; KpbLI0
per praep. cum acc. 4epe3, CKBO3b; I10;
B TEUEHUE, B MPOJOJKEHHE

per-eo, ii, itum, ire 4 moru6ars,
yMUpaTh

perstillo, -, -, are 1 nponyckars Biary,
MPOTEKATh

perstillanta tecta Gecnpecrannas
Karelb

peto, ivi, itum, ere 3 crapatbcs;
CTPEMUTHCS; UCKATh; MOJIy4YaTh; OpaTh
piger, gra, grum BsUIbI, JICHUBbBIN
plaga, -ae f ynap

plenus, a, um TOJHBIN

plurimus, a, um OO0JBIION,
BEJIMYANUIIINNA, MHOTOYUCIICHHBIN; pl.
OYCHb MHOTHE, OOJIBIITMHCTBO

plus, pluris 6omib11ast yacte, 60JIbIIOE
KOJIMISCTBO

plus OGouibiiie, B OOJIbINEH CTENICHH;
CHJIbHEE

poena, -ae f HakazaHue

poenam dare nonectu HaKa3aHHC, OBITH

HaKa3aHHBIM
porto, avi, atum, are 1 HOCUT®,

IEPEHOCUTD, IICPCBO3UTDH
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pos-sum, potui, -, posse MoO4b, ObITh B
COCTOSIHUH

potens, entis CHUJIbHBIN; CIOCOOHBIN;
MOTYIIIECTBEHHBIN

praeda, ae f 100b14a

pratum, i n yr

primus, a, um nepBbIil; OIUKANTIIHIA
principatus, us m Hayaso,
BO3HUKHOBCHUE; IIEPBEHCTBO; BIIACTh;
TOCTIOJICTBO; TIEPBOE MECTO

prior, ius Ompkaiiuii; cTapimii; 6oee
3HAYUTEIILHBIN

prius pasbliie, pex/e; CHavaja
proficio, feci, fectum, ere 3 nocturats;
OBITH IT0JIC3HBIM; OKa3bIBaTh JICHCTBHC;
JICKICTBOBATh

profundum, i n 6e31HA

profundus, a, um 1IyOOKHIA,
OC3IOHHBII

pronus, a, um OOpaIICHHBIN
propinquus, a, um OJU3KHI; POJTHON
propinquus s, i m poJICTBEHHUK
proposit um, i n HaMepeHue, 3aMbICEIT;
CBHJICTEIIHCTBO

proprie WHIWBHUIYAJIbHO, OTJICIBHO;
OCOOEHHO

proprius, a, um coOOCTBEHHBII;
JUTATEJIbHBIN, TOCTOSTHHBIN

propter adv. BOIM3U, TOOIU30CTH



praep. cum acc. psiioM, y; BBUY, U3-33;
MOCPEICTBOM
pro-voco, avi, atum, are 1 BbI3bIBaTh
proximum, i n HENOCpPeICTBEHHAs
OJIM30CTh
proximus, a, um BecbMa OJIHM3KHIA;
O KaM I
prudens, entis CO3HATEIbHBIN;
3HAIOLUN; YMHBIN
prudentia, -ae f 3Hanue, Hayka;
OJlaropazymue, pacCyAUTEIbHOCTh
pulchrus, a, um xpacuBbIi
puteus, -i m Kkoyozel|
puto, avi, atum, are 1 pa3MbIILIATS,
00 TyMBIBaTh; CYUTATh; PACCMAaTPUBATh
putredo, inis f raueHue

Q
quaero, sivi (ii), situm, ere 3
TOOUBATHCS; CTApaThCs MPUOOPECTH
quasi kak OyJTO; CIIOBHO
quaeso, -, -, ere 3 IPOCUTh; CIPAIINBATH;
CKa)kKM Ha MUJIOCTh; HCKATh;
BBICMATpUBAaTh
quam MpexJe yeM
quantum, -i n CKOJbKO, KAK MHOT0;
KaKo€ MHOKECTBO
quater 4eThIpe pa3a; YeThIPEIKIbI
quam adv. Kak, 10 KaKOW CTEIEHH,
HACKOJIBKO; KaK MOXHO, BO3MOXHO;

II0CJIC TOTO KaK; YeM, HeXKEIIH
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quem KOTOPBIN
queror, questus sum, queri
’KaJIOBaThCS
qui adv. yeM, Ha YTO; KaK
qui, quae, quod KOTOpBI, KAKOi1; KTO,
YTO
quid refert qis yero? nouemy?
quini, ae, a 1o NATH (U3 MATH)
quo-que Takxe, TOXKE

R
rana, -ae f jrymka
rapio, rapui, raptum, ere 3 XBaTaTb,
OTHUMATh, TOXUIIATh
recipio, cepi, ceptum, ere 3 npuHUMAaThH
rectus, a, um npPsIMOW; IPABUIbHBIN;
IIPOCTOM
redemptio, onis f BeIKyn
rego, rexi, rectum, ere 3 npaBuThH,
yIpaBJIsTh; 1aBaTh HACTABIICHUS
(YKa3zaHus1); BOCIIUTHIBATh; UCIIPABIIATH
remissus, a, um JCHUBBINA, COHHBIM
repulsus adv. nanexuii; OTIAUICHHBIN
res, rei f Bemp, NpeaMeT; NpUUMHA;
UMYILECTBO, J0OPO
re-sido, sedi, sessum, ere 3 caguThCH;
OCTaHABJIMBAThCS; OMYCKAThCS
re-spondo, spondi, sponsum, ere 3
OTBEYATh; IJIATUTh; SABJISATHCS
rideo, risi, risum, ere 3 cMesAThLCS; HE

oOpaiaTh BHUMaHUs; TpeHeOperaThb



rigide >xecTko; rpy0o0; IpsiM0O; CTPOTO

rivus, i m pyueii; NIOTOK; TEUEHHUE

rixosus, a, um CBapJIMBBIN, 3aAUPUCTHIN

robustus, a, um Tpy0JIFOOUBEIN;
CUJIBHBINM, MOIITHBIN
rugosus, a, um MOPIIUHUCTHIN,
TpsIOITBIiA
rumpo, rupi, ruptum, ere 3 parb(cs),
jonath(cs)
rursus adv. Hazaa, 0OpaTHO; OIISITh,
CHOBA

S
saepes, -is f3a0op, orpana, miereHp
salio, salui (ii), saltum, ire 4 npsirars,
CKaKaTh
saltus, us m JsiecuCTOE€ MECTO; TOPHOE
IacTOMIIIE
sapiens, -entis MyJIpbIii, pacCyuTeb-
HbII; subst. m Myapen, 3HaTOK
sapientia, ae f mynpocTh
saturo, avi, atum, are 1 HacBIIIIATh,
KOPMHTB JIOCHITA, TTIOUTh
scientia, -ae f 3HaHue, cBeACcHNE
scribo, scripsi, scriptum, ere 3 nucarb
sector, atus sum, ari HEOTCTYITHO
CJeI0BaTh
secundus, a, um CJIeAYIOLINI; BTOPOU
sedeo, sedi, sessum, ere 2 cuJCThb;
HaXOJIUTHCS

semper BCCraa

senex, senis crapblii

senex, senis m, f crapuk, crapyxa
sepes, is f = saepes

sequor, secutus sum, sequi
JIOCTaBaThCS

servio, ivi (ii) itum, ire 4ciyXuTh;
yTOXaTh; MOCBSIIATH Ce0s

sex II1eCTh

si eciu; Korma

sic Tak, TaKuM 00pa3oM, BOT KaK
siccus, a, um cyxou

simile, is n ynono6nenue, cpaBHeHuE;
rnoxooue

similis, e 110O0OHEIN, ITOXO0XKUH
simulacrum, -i n 06pa3, n3o6paxeHue;
noao0ue; 0TOOpakeHue

sitis, is (acc. im, abl. i) xxaxna; crpacts,
CHJIBHOEC JKEJIaHHE

societas, atis oOIIHOCTB, COI03
socius, i m ToBapwill, CHyTHUK;
COIO3HHK

solus, a, um oJMH, OJJMHOKUI
somnus, i m CoH

speculum, i n 3epkasio; oToOpakeHue,
mogooue

spina, ae f mwn; TEpHOBBIN KyCT
statim ToT4ac, HEMEJJICHHO

sterto, -, -, ere 3 xparneThb

sto, steti, statum, are 1 cTOSTh;

OCTaHaBJIMBATbCA



stultitia, -ae f roynocte, Hepazymue
stultus, a, um rIyneIi; HEPA3yMHbIN
stultus, -i m roynen, gypak

stupor, -oris m oIlerneHEHNE;
HETIOIBUKHOCTb; TJIIYHOCTh

suadeo, suasi, suasum, ere 2
COBETOBATH; IIpeJjlaraTh; NPU3bIBaTh;
yOeX1aTh

sub-dolus, a, um xuTpoBaThIi,
KOBAPHBIH, LTy TOBATHIN

subitus, a, um BHE3aIIHBIN,
HCOKHUIaHHBIN

subficio, feci, fectum, ere 3 naBatp,
JIOCTABIIATh, OBITH B COCTOSIHUH,
BbIJICP’KUBATH

substinata, -ae f gocTosHHE,

MMYIIECTBO; CPEJCTBA MPOMUTAHUS

sui (gen.); dat. sibi, acc. et abl. se ce0s

suis, -is f m = sus

sum, fui, - , esse ObITh, CyIIECTBOBATH

HaXOJUThCS
summum, i n BepIINHA, BEPXYIIKa;

KOHCII, BbICIIAasa TOYKa

sumo, sumpsi, sumptum, ere 3 Opathb;

cobuparh, yOupaTh; IpUHUMATh
super BBIIIIC
superbus, a, um BbICOKOMEPHBIH,

HAJIMECHHBIN, TOPAbIN
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superior, ius (compar. k superius)
PacCIIOI0KEHHBIN BBEPXY, HAXOSAIITUNCS
BBIIIIC
sus, suis m f CcBUHbBA; KabaH
sus-tineo, tinui, tentum, ere 2
BBIHOCHUTb, TEPIETh
suus, a, um CBOI, CBOsI, CBOE

T
taceo, tacui, tacitum, ere 2 MoI4aTh,
0€3MOJIBCTBOBATh; HE TOBOPUTH
tango, tetigi, tactum, ere Tporarts;
KacaThCsl; MPOOOBATh e/1y; MOJIy4aTh;
3aXBaThIBaTh, 3aBJIaJIcBaTh; UCILITHIBATE;,
MepeKUBAThH
tantus, a, um Takoi, TakOM OOJBIION
(MO0 KOJIUYECTBY)
teneo, tenui, tentum, ere 2 nepxatb
terra, -ae f semirs
terreo, ui, itum, ere 2 myrarts,
yCTpaliaTth
tertius, a, um TpeTuii
testor, atus sum, ari npu3bIBaTh B
CBHUJICTEIJIN; CChUIATHLCS HA KOI'0-J1, B UEM-
JI; CBUJICTCILCTBOBATH
timidus, a, um Oo0s3TUBBIN, POOKUIL;
OCTOPOXKHBIN
timeo, ui, -, ere 2 60sATHCS
tollo, sustuli, sublatum tollere 3

youBaTh; Opathb



totus, a, um BeCh, LICIBIN

transilio, silui (silivi, silii), -, ire 4
MPEBBIIIATH MEPY; EPENPHITUBATh;
yMaJlYuBaTh

tres, tria Tpu, Tpoe

tribus = tres

tributum, -i n Hanor, o’ 1aTke

tu TBI

tum ToOT/Ia, MOCIE (2)TOrO; 3aTEM,
MIOTOM; TOTJIa, B TO BPEMS; TaK

tunc adv. B TO BpeMsl, TOTAa; MOCIE
(?)Toro

turbulentus, a, um OypHBIil; MyTHBIH;
HECITOKOMHBIMN

turpis, € TOCTBIIHBIN, TO30PHBII;
MO30PHO, MOCTHITHO

tuus, a, um TBOH, TBOSI, TBOE

U
ubi Tam
unicus, a, um €MHCTBEHHBIN; PEKHUN
ursa, -ae f meaBeanIa
ursus, -i m MeaBenab
ut Tak Kak, MOCKOJIbKY, JJISI TOTO YTOOBI
uva, ae f BUHOrpaja; BUHOTpaaHAs
KHUCTb, TPO3/lb; BUHO

uxor, -oris f xena, cynpyra

\%

vacca, -ae f kopoBa

50

vado, (vasi), -, ere 3 pemmuThcs (UATH),
OTHPABIISITHCS, YXOIUTh

valeo, lui, itum, ere 2 ObITH 3I0POBBIM,
CUJIBHBIM, KPETIKUM, MOTYIIIECTBEHHBIM
validius, a, um CUJIbHBIN, KPETIKUI;
OOJBIION, TPY3HBIN

vanus, a, um I1yCTOM; BETPEHBIN;
OeccoiepKaTeNbHbIN; TKUBbBIH,
HEHAJIC)KHBIN vastus, a, um OTPOMHBIH,
TUTaHTCKUU

venio, veni, ventum, ire 4 npuxoaunTh,
npue3xkaTh, MPUOBIBAThH

verbum, in cioBo

vVero B CaMoOM JeJi€; Hy Jla, KOHEUHO,
0e3yCI0BHO

veritas, atis f uctuna, npasna

verso, avi, atum, are 1 u3narars;
TOJIKOBAaTh

versutus, a, um JIOBKHI; XUTPbIH,
VU3BOPOTJIUBBIN;

verum, -i n UCTHUHA, IPaB/A;
CIIPaBETUBOCTD

verum (4YacTuiia) HO, OJIHAKO; UMEHHO
TaK, BOT UMCHHO

via, -ae f nyTs, nopora

victima, -ae f npegHa3zHaYEHHOE JI4
YKEPTBOIIPUHOIIIEHUS KUBOTHOE

victor, oris m moOenuTenn



video, vidi, visum, ere 2 BuJeTh;
MOJOUTH, UTOOBI B3TJISTHYTh;
BOCIIPUHUMATh

vinea, ae f BUHOTpaJHUK; 1032
vinum, -in  BHHO

virga, ae f BeTka, npyT, po3ra
vir, - i m 4eyoBek; MyKYMHa
vis cuia, MOIIb; TOTYOK, yIap;
HamnaJcHUE, BAXKHOCTD

volo, volui, -, velle xoTeTn, )kenaTh
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Tarpsana BuranseBna MBaxHo,

accucmenm kageopvl Hemeykoul unonrozuu u nepesoda Aml'y

JIATUHCKUH S3bIK: TEKCThI JIJIS JIMHTBUCTUYECKOI'O AHAJIM3A

Yuebnoe nocobue

Uzn-Bo AMI'Y. Iloanucano k nedatu 28.08.02 . dopmar

Ven.neu. 1 3,02 yu. u3g. 1. 3,3 Tupax 100 3axaz 102.a
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